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Indholdsfortegnelse

Denne manual SKAL overdrages til slutbrugeren.Denne manual SKAL
laeses FOR brug af dette produkt og gemmes til fremtidig brug.
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1 Generelt

1.1 Indledning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om
handtering af produktet. Af sikkerhedsmaessige arsager, bagr
brugsanvisningen laeses grundigt, og sikkerhedsanvisningerne
folges.

Bemaerk, at der kan vaere afsnit i dette dokument, der
ikke er relevante for dit produkt, eftersom dette dokument
geelder for alle tilgaengelige modeller (pa datoen for
trykning).Med mindre andet er angivet, gelder hvert afsnit i
dette dokument for alle produktets modeller.

Alle modeller og konfigurationer, der er tilgeengelige i dit
land, kan findes i de landespecifikke salgsdokumenter.

Invacare forbeholder sig retten til at sndre
produktspecifikationer uden forudgaende varsel.

For denne dokument lseses, skal du sikre, at det er den
nyeste version. Den nyeste version findes i PDF-format pa
Invacares hjemmeside.

Hvis du synes, at skriftstgrrelsen i det trykte dokument er
sveer at laese, kan du hente PDF-versionen fra hjemmesiden.
PDF-versionen kan derefter skaleres pa skarmen til en
skriftstgrrelse, der passer dig bedre.

Det er muligt at fa flere oplysninger om produktet, f.eks.
sikkerhedsanvisninger til produktet og tilbagekaldelser
af produkter, ved at kontakte din Invacare-forhandler.
Adresserne findes i slutningen af dette dokument.

| tilfeelde af en alvorlig haendelse i forbindelse med
produktet, skal du informere producenten og den relevante
myndighed i dit land.

1.2 Symboler i denne manual

| denne manual anvendes symboler og signalord til angivelse
af faresituationer eller uhensigtsmaessig anvendelse, som
kan medfgre person- eller produktskader. Se oplysningerne
nedenfor for at fa en definition af symbolerne.

ADVARSEL
Angiver en potentielt farlig situation, som kan
resultere i alvorlig kvaestelse eller dgdsfald, hvis

den ikke undgas.

FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, som kan
resultere i en mindre eller lille kvaestelse, hvis
den ikke undgas.

VIGTIGT
| Angiver en potentielt farlig situation, som kan
. resultere i beskadigelse af ejendom, hvis den

ikke undgas.

Tips og anbefalinger
H Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger,
der sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.
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1.3 Garantioplysninger

Vi yder en producentgaranti pa produktet i overensstemmelse
med vores almindelige forretningsbetingelser og vilkar i de
respektive lande.

Der kan kun rejses garantikrav gennem den forhandler, som
produktet er kgbt hos.

1.4 Overensstemmelse

Kvalitet er afggrende for virksomhedens virke, og vi arbejder
ud fra ISO 13485.

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med
forordningen 2017/745 om medicinsk udstyr i klasse
I. Lanceringsdatoen for dette produkt fremgar af
CE-overensstemmelseserklaeringen.

Vi arbejder Igbende pa at sikre, at virksomhedens pavirkning
af miljget, lokalt og globalt, reduceres til et minimum.

Vi anvender udelukkende materialer og komponenter, der
overholder REACH-direktivet.

1.4.1 Produktspecifikke standarder

Produktet er blevet testet og overholder 1SO
17966-standarden (tekniske hjaelpemidler til personlig
hygiejne med brugerstgtte) og alle relaterede standarder.
Dette omfatter test vedrgrende braendbarhed. Der
forekommer ikke antaendelse via glgder og ild.

Kontakt din lokale Invacare-repraesentant for yderligere
information om lokale standarder og forskrifter. Adresserne
findes i slutningen af dette dokument.

1639505-F

Generelt
1.5 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid for dette produkt er fem
ar, nar det anvendes dagligt og i overensstemmelse med
sikkerhedsanvisningerne, vedligeholdelsesintervallerne og
den korrekte brug, der fremgar af denne brugsanvisning.
Den effektive servicelevetid kan variere afhaengigt af
hyppighed og intensitet af brugen.
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2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsoplysninger

AN\

ADVARSEL!

Risiko for alvorlig kvaestelse eller materielskade

Forkert brug af dette produkt kan medfgre

personskade eller materiel skade.

— Hvis du ikke kan forsta advarslerne,
forsigtighedshenvisningerne eller anvisningerne,
bedes du kontakte en sundhedsprofessionel
medarbejder eller leverandgr, inden du forsgger
at tage produktet i brug.

— Undlad at bruge dette produkt eller
nogen former for ekstraudstyr uden fgrst
at have laest og forstaet denne vejledning
og andet instruktionsmateriale som f.eks.
brugsanvisningen, servicemanualer eller
instruktionsblade, der leveres sammen med
dette produkt eller ekstraudstyret.

ADVARSEL!

Risiko for personskade

— Produktet ma ikke anvendes, hvis det er defekt.

— | tilfelde af fejl skal du omgaende kontakte din
leverandgr.

— Foretag ikke uautoriserede zndringer af
produktet.

— Brug kun tilbehgr, der er beregnet til dette
produkt.

ADVARSEL!

Risiko for personskade

— Sta ikke pa produktet.

— Ma ikke bruges som hjelpemiddel til klatring.
— Undlad at bruge udendgrs.

ADVARSEL!

— Rens produktet grundigt, inden det tages i brug
fgrste gang.

— Efterse produktet for skader, og kontrollér, at
det er forsvarligt monteret, hver gang inden
det tages i brug.

FORSIGTIG!

Risiko for kvaestelser

Uoriginalt eller forkerte dele kan pavirke

produktets funktion og sikkerhed.

— Brug kun originale dele til det produkt, der
anvendes.

— Pa grund af regionale forskelle henvises
der til dit lokale Invacare-katalog eller
Invacare-hjemmesiden angaende det
tilgeengelige ekstraudstyr. Ellers kan du
kontakte din lokale Invacare-repraesentant.
Adresserne findes i slutningen af dette
dokument.
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VIGTIGT!

Nar dette produkt kombineres med et andet

produkt, gelder begraensningerne for begge

produkter for kombinationen. Den maksimale
brugervaegt for et af produkterne i kombinationen
kan f.eks. veere lavere.

— Brug kun kombinationer, der er tilladt af
Invacare. Kontakt din Invacare-forhandler for at
fa narmere oplysninger.

— Lees brugsanvisning for hvert produkt, og
kontrollér begraensningerne, inden det tages i

brug.
2.2 Mazerkater og symboler pa produktet
Produktmaerkat

Produktmaerkaten indeholder vigtige tekniske oplysninger:
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Sikkerhed

Producentadresse

® ®

Overholdelse af EU-krav

Lees brugsanvisning

Kun til brug pa jeevn overflade

Maks. brugervaegt

Fremstillingsdato

Medicinsk udstyr

Serienummer

Referencenummer

SEICHIC-RIGAICARGARCNNG)

Produktbetegnelse

C&—o

i

Produktmaerkaten er fastgjort pa indersiden af
venstre sidedel.
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Maerkater pa produktet

Fglgende maerkat er fastgjort pa handtaget pa rygleenet:

Fglgende etiket er fastgjort til bagsiden af hovedstgtten:

Meerkat

Beskrivelse

Maerkat

Beskrivelse

FORSIGTIG!
Risiko for slag

Din krop kan blive ramt af
rygleen/hovedstgtte, nar du
traekker aktiveringshandtaget.

— Sgrg for, at der er plads nok
mellem dig og ryglaen/hovedstgtte,
nar du tilter ssederammen med
ryglaenet.

ADVARSEL!
Risiko for at tippe over

— Undga at treede pa fodstgtten,
nar du saetter dig i eller rejser dig
fra bad- og toiletstolen.

— Skub fodstgtterne ud til siderne,
eller klap fodpladerne op, inden
du szetter dig i eller rejser dig fra
bad- og toiletstolen.

— Svinghjulene skal drejes, sa lasen
peger fremad, fgr man saetter eller
rejser sig.

— Leen dig ikke for langt frem, nar
du sidder i bad- og toiletstolen.

1639505-F



Sikkerhed

Fglgende etiketter er fastgjort til aktiveringshandtagene:

Meaerkat Beskrivelse

Aktiveringshandtag til sadekip.

Aktiveringshandtag kun til rygleenstilt.

g
T

1639505-F 9
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3 Produktoversigt

3.1 Tilteenkt brug

Bad- og toiletstolen er beregnet som et hjelpemiddel til
at tage brusebad eller karbad, ga pa toilettet, varetage
personlig hygiejne (f.eks. foran vasken) eller til at forflytte
patienter.

Den tiltaenkte bruger er den person, der sidder i bad- og
toiletstolen eller en hj=elper.

Produktet er beregnet til brug i institutioner eller private
boliger.

Produktet er beregnet til indendgrs brug.

Som toiletstol, kan produktet bruges over et standardtoilet
eller uafhangigt sammen med toiletskalen (ekstraudstyr).

Brugstemperatur: 10-65 °C
Indikationer

Handicappede personer (bgrn eller voksne) med en fysisk
hgjde pa 146 cm eller derover, en vaegt pa 40 kg eller
derover og et BMI (Body Mass Index) pa 16 eller derover,
som har:

e vanskeligt ved at sta eller holde balancen
e svage ben eller benhandicap
e sygdom, der pavirker balancen

Den maksimale brugervaegt er anfgrt i afsnittet Tekniske
data.

10

Kontraindikationer

En sadevipning er ikke beregnet til brugere, der har tendens
til forhgjet blodtryk i den gverste del af kroppen.

3.2 Produktbeskrivelse

Aquatec Ocean VIP Ergo og Aquatec Ocean Dual VIP
Ergo er mobile bad- og toiletstole med kip-funktion,
rustfri stalramme, individuelt indstillelig seedehgjde,
rygleen med indstilling af stramning, opklappelige armlaen,
sammenklappelige fodplader med justerbar vinkel og
skridsikker overflade og en saedekip-funktion, der er
designet til personer med handicap, som begraenser
brusebadning/toiletbrug.

1639505-F



Produktoversigt

3.3 Produktets hovedkomponenter Seederamme med sadeplade og sidedele med

sokkelramme og svinghjul

Klemmer (4x) til hgjdeindstilling

Fodstgtter med haelstrop (2x)

Klemmer (2x) til fodstgtter

Aktiveringshandtag til seedekip

Brugsanvisning

Unbrakonggle

® 900 e o O

Antitip bagerst med skrue, spaendeskive og
monteringshaette (2x) (kun Ocean Dual VIP Ergo)

Bremsedeaeksel (2x)

Daksel til bremsehandtag (2x)

Klemmebeskyttelsesdaeksel (2x)

Skubbebgjle

© @ @ O

® Hovedstgtte

®; | Ocean VIP Ergo:
Rygleen med ryglaenspolstring og armlaen

®;, | Ocean Dual VIP Ergo:
Ryglaen med rygleenspolstring, armleen and
aktiveringshandtag for rygtilt

© Skruer (4x) og spaendeskiver (4x) til fiksering af
ryglaen

1639505-F 11
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Tilbehgr — Toiletskalsholder med toiletskal

® Toiletskalsholder
Toiletskal
© Lag

12 1639505-F



4 Udpakning

4.1 Sikkerhedsoplysninger

A ADVARSEL!
— Kontrollér delene for transportskader fgr
ibrugtagning, og kontakt om ngdvendigt din
leverandgr.

— Kontrollér under samlingen, at delene placeres

korrekt i forhold til hinanden.
— Der bruges selvlasende skruer, mgtrikker eller

Iasende gevindlim til flere samlinger. Hvis disse

Igsnes, skal de erstattes af nye selvlasende
skruer, mgtrikker eller nyt Iasende gevindlim.

FORSIGTIG!
/ A \ Risiko for klemning

— Udvis forsigtighed ved montering.

4.2 Montering af bad- og toiletstolen

Dette afsnit beskriver monteringen. Adskillelse foretages i
omvendt raekkefglge.

ﬁ Armlzenets hgjde, fodstgtte hgjde, fodstgtte vinkel,
hovedstgtte, haelstrop, modstand i ryglaenspolstring
og tilbehgr skal tilpasses for optimalt at passe til
brugeren.

4.2.1 Indstilling af saedehgjden

Dette afsnit beskriver monteringen. Adskillelse foretages i
omvendt raekkefglge.
1639505-F
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Udpakning

ADVARSEL!
— Juster ikke seedehgjden pa bad- og toiletstolen,
nar nogen sidder i den.

Saedehgjden skal indstilles pa begge sider samtidig.

Haev bad- og toiletstolen en smule i sidedelen ®.

Fjern de fire klemmer © (to pa hver side).

Indstil den korrekte hgjde ved samtidig at flytte
seederammen opad eller nedad pa de fire rgr ® af
seederammen.

Seet klemmebeslagene pa sidedelen pa linje med et hul
i siederammen.

Indsaet de fire klemmer udefra og ind i sidedelen, indtil
begge klemmers kanter omgiver rammergret ®.

13
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é ADVARSEL!
Risiko for personskade

— Sgrg for at alle fire klemmer er sikkert fastgjort.

— Sgrg for at alle fire r@r er indstillet i samme
hgjde.
S Saedehgjden kan indstilles til at rumme forskellige
anvendelsesforhold, f.eks. forflytning fra en seng
eller en kgrestol eller brug over toilet mv.

=

4.2.2 Montering af ryglaenet

1. Tryk alle fire fodpedaler pa svinghjulene ned for at lase
svinghjulene.

2. Skub ryglenet © bagfra pa seederammen ® indtil
manchetten © rgrer seederammergret (.

14

I VIGTIGT!

. — Spaend skruerne med den medfglgende
unbrakonggle.

— Kontrollér regelmaessigt om skruerne stadig
sidder sikkert fast.

3. Placer en spandeskive ® pa hver skrue ®, og fastggr
ryglaenet pa hver side.
4. Spaend skruerne med et spaendingsmoment pa 5 nm.

Justering af ryglenspolstringen

Ryglaenets modstand kan indstilles som gnsket.

ADVARSEL!

— Sgrg for, at mindst tre stropper altid er fgrt
omkring rygleensrammen (pa ydersiden), og at
deres remspander er fastgjort.

Stramning af remmene:

1. Stram stropperne ® pa ryglaenspolstringen.
1639505-F



Lgsning af remmene:

1. Abn spanderne ® ved at klemme holderne sammen
(pile).

Skub stropperne en smule tilbage igennem spaendet.
Fastggr remspaenderne.

4. Spzend let stropperne igen.

wnN

A ADVARSEL!
Risiko for skade pa grund af beskadigede
ryglansspaender!

Kontrollér, at ryglaensspaenderne er sikkert

fastgjort, hver gang produktet vedligeholdes eller

repareres.

— Kontrollér, at alle spaendeclips er sikkert
fastgjort ved at lukke spaenderne og treekke i
begge ender.

— Udskift ryglaenet/rygleensspaenderne, hvis et
spaende abner sig under den anvendte kraft.

1639505-F

Udpakning

4.2.3 Installation af aktiveringshandtaget

i

3.

[=lo

Fiern klemme delen © fra aktiveringshandtaget ® ved
at Ilgsne skruerne ©.

Seet aktiveringshandtaget i position ® for saedekip fra
undersiden pa hgjre side af handtaget ®.

Handtaget skal svinges lidt indad mod ryglaenet.

Installer aktiveringshandtaget pa handtaget med
klemmen © og skruerne ©.

Med Ocean Dual VIP Ergo, er aktiveringshandtaget
® til rygleenstilt allerede installeret til venstre pa
handtaget. Aktiveringshandtagets position kan
2&ndres, hvis det er ngdvendigt.

15
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4.2.4 Montering og afmontering af sadepladen

Montering

1.

2.

Anbring sadepladen pa seederammen, sa udskaeringen
vender fremad.

Tryk saedepladen ned ved siderne og derefter foran og
bagved med handfladen, indtil seedepladen klikker pa
plads i sederammen.

Afmontering

1.

Traek saedepladen opad bagpa.

4.2.5 Indstilling af armlaenshgjden

1.

2.

16

Abn remspaendet pa ryglenspolstringen, der er fgrt
frem pa indersiden af ryglaansrammen.

Abn remspaendet pa ryglaenspolstringen, der er over
armlaenet.

o

il Nar armlanet indstilles i en lavere position, skal
remmen under armlaenet abnes.

Fgr denne rem frem pa indersiden af rygleensrammen,
og luk den igen.

5.

6.

T O(®

Fig. 4-1
Fiern heaetten ®.

Fold armlzenet op for at treekke det af
armlaensbeslaget ©.

>0

Fig. 4-2

Fjern skruerne © fra armlaensbeslaget © med den

medfglgende unbrakonggle.

1639505-F



10.
11.

12.
13.

Afmontér holdeklemmen ® med mgtrikkerne ® fra
indersiden af rygleensrammen.

i Mgtrikkerne sidder Igst i holdeklemmen og kan
falde ud.

Armlaensbeslaget og holdeklemmen monteres igen pa
den gnskede position ved at indszette skruerne © i
ryglensbeslaget og fare dem igennem de gnskede huller
i ryglaensrammen.

i De sma huller pa indersiden af rygleensrammen
bruges til at fastggre holdeklemmen.

Anbring holdeklemmen, sa skruerne pa holdeklemmen
@ kommer ind i det lille hul.
Spaend skruerne ©® og mgtrikkerne ® med 8 Nm.

Fig. 4-3

Montér armlaenet ® igen pa beslaget ©.
Fold armlaenet ned.
Set haetten @ pa igen.

1639505-F
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14. Fgr rygleenspolstringens dbne rem pa ydersiden af
ryglaensrammen, luk remspaenderne, og stram alle
remme.

15. Proceduren for hgjdeindstilling er den samme for hgjre
og venstre armlaen.

i For montering af tilbehgr kan den tredje rem ovenfra
abnes, og ryglaenspolstringen kan fgres omkring
ryglaensrammen fra indersiden.

4.2.6 Montering af fodstgtterne
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1. Indseet stiften pa clipsen @ udefra og ind i det

pakraevede hul pa fodstgtten ®. Kontrollér, at clipsen er

last rundt om rgret

2. Skub fodstgtten ind i styreskinnen ® foran pa sidedelen,
indtil stiften pa clipsen @ gar er i indgreb med rillen ®.

Fodstgtten kan ikke leengere drejes til siden.

ﬁ Monteringsproceduren er den samme for hgjre og
venstre fodstgtte.

Indstilling af hgjden pa fodstgtterne

i Fodstgtterne kan om ngdvendigt ggres kortere (se
servicemanualen). Afkortningen af fodstgtterne skal
foretages af en kvalificeret tekniker.

1. Traek fodstgtten ® lidt opad.

2. Treek clipsen @ ud af hullet i fodstgtten, og set den
i igen i det pakreevede hul. Trek om ngdvendigt
fodstgtten lidt ud.

3. Tryk fodstgtten ned, indtil rillen ® gar i indgreb med
stiften pa clipsen.

4. Indstil den anden fodstgtte til den pakraevede hgjde
som beskrevet.

Indstilling af fodpladernes hzeldning

ﬁ Haeldningen pa fodpladernes kan indstilles trinlgst.

1. Lgsne unbrakoskruen © pa fodpladen ved hjzlp af en
unbrakonggle stgrrelse 4.

Drej fodpladen © til den pakraevede position.

3. Spand unbrakoskruen igen.

N
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4.2.7 Montering af hovedstgtten

Brug stjernegrebet (® til at iseette skruen lidt ind i
beslaget @.

Skub beslaget med skruen pa handtaget pa ryglaenet ®
bagfra med skruen, der laser ind i hullet i ryglaenets
handtag.

Indsaet pladen © ind i beslaget fra forsiden, sa begge
ansatser pa pladen vender nedad og op og den buede
pladeside bergrer rygleenets handtag.

Skub hgjdeindstillingssidergret © ind i beslagets
udfraesninger oppefra.

Brug stjernegrebet til at stramme skruen, indtil
hgjdeindstillingsrgret er fastgjort pa plads.

Skub puden @ og pudeholderen ® ind i holderen ® pa
hgjdeindstillingssidergret.

Brug stjernegrebet @ til at stramme den gvre skrue,
indtil pudeholderen er fastgjort pa plads.
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For at tilpasse det til brugeren kan
hgjdeindstillingsrgret veere forsynet med

kurven pa forsiden eller bagsiden.

Hovedstgttepuden D kan tages af og erstattes
af puder i andre faconer (ekstraudstyr). Lgsn
holdeboltene O for at fjerne den.

Justering af hovedstgttens leengde

i Hovedstgttens rgr © og kan forkortes hvis
ngdvendigt (se servicemanualen). Afkortning af
hovedstgttergret skal udfgres af en kvalificeret
tekniker.

4.2.8 Montering af de bagerste antitippere

AN

A
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ADVARSEL!

Risiko for at tippe

Der er risiko for alvorlig skade pad Ocean Dual VIP

Ergo, nar ryglaenet er vippet. Den komplette stol

kan vippe bagleens.

— Fgr du bruger Ocean Dual VIP Ergo, skal du
sgrge for at begge bageste antitippere er
installeret.

ADVARSEL!
Risiko for personskade
— Sta aldrig pa antitipperne.

S

Udpakning

Fiern daekslet ® fra understel rammen ®.

Fastggr monteringshaetten © til understel rammen.
Indszet tipsikringsrgret ©.

Fastggr antitipper gennem sit andet hul ved hjzlp af
skruen ® med spandeskiven ®.

Installér den anden antitipper pa den anden side.
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4.2.9 Montering/fjernelse af bremsedaksler/daeksler til 1. Fastger bremsehdndtagets daeksel ® ved at fastggre

klemme beskyttelse slot ® til det lille skaft ©.

2. Placer den nederste del af bremsedakslet ® i en vinkel
nedenfra over bremsekabinettet ®.

3. Fold den gverste del af bremsedakslet pa
bremsekabinettet, sa det udstikkende (® sidder taet til
kanterne @.

4. Monter det andet bremse daksel pad den anden side.

Daksel til klemme beskyttelse

® Bremsedaeksel

Daksel for bremsehandtag

© Daksel til klemme beskyttelse
Bremsedaksel

1. Monter daekslet til klemme beskyttelse ® ved at klikke
det pa rammergrene ®. Sg¢rg for at alle klemmer ©
er I3st til fulde.

2. Monter det andet daeksel til klemme beskyttelse pa den
anden side.
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5 Tilbehgr (valgfrit) LSL
ADVARSEL! 6.

Risiko for personskade

— Samlingen af tilbehgr (valgfrit) skal udfgres i o

henhold til de tilhgrende instruktioner. 1l

5.1 Montering/afmontering af i
toiletskalsholderen og toiletskadlen

1l

ﬁ Toiletskdlen ® kan monteres/afmonteres med eller
uden laget G.

1. Tag s=depladen ® af rammen ®.

2. Placer enderne af toiletskalsholderen © i hullerne pa
bagtvaerstangen ®.

3. Set den forreste del af toiletskalsholderen i indgreb
med den forreste tveerstang ©.

1639505-F

Tilbehgr (valgfrit)

Montér saedepladen pa rammen igen.

Anbring laget p3, eller fjern det fra toiletskalen.
Hold toiletskalen i handtaget ®, og indszet den fra
bagsiden mellem toiletskalsholderen og szedet.

Skub forsigtigt ned pa toiletskdlen ved montering
eller afmontering.

Laget kan haenges pa plastikkrogen pa undersiden
af toiletskalens handtag.

Der er en indikator for opfyldningsniveauet pa
toiletskalens inderveaeg.
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6 Brug

6.1 Sikkerhedsoplysninger

AN
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ADVARSEL!

— Brug kun bad- og toiletstolen pa en javn
overflade og indendgrs.

— Bemaerk specifikationerne pa produktmaerkaten.
Bad- og toiletstolen ma ikke overbelastes.

— Veer opmaerksom pa sikkerhedsetiketterne pa
bagsiden af hovedstgtten og pa ryglenets
handtag, 2.2 Mearkater og symboler pd
produktet, side 7.

— Anbring aldrig for stor veegt pa bad- og
toiletstolen.

— Inspicer altid produktet visuelt for at afslgre
udvendige skader fgr hver brug.

ADVARSEL!

Fare for udskridning og rulning

— Kontroller fgr brug, at saedet er fastgjort sikkert
til sederammen

— Alle svinghjul skal lases med fodpedalerne, fgr
brugeren saetter sig i bad- og toiletstolen eller
rejser sig fra den, og nar den parkeres.

A\

AN\

ADVARSEL!

Risiko for at tippe

— Fodstgtterne skal svinges til siden, eller
fodpladerne klappes op, fgr man saetter sig i
kgrestolen eller rejser sig fra den.

— De forreste svinghjul skal drejes, sa lasen peger
fremad, fgr man saetter eller rejser sig.

— Sta aldrig pa fodstgtterne.

— Man ma ikke lazne sig for langt frem.

— Skub kun den siddende bruger pa bad- og
toiletstolen, nar seederammen og ryglaenet er
opretstaende.

— Forflyt kun brugeren fra bad- og toiletstolen,
nar ssederammen og ryglaenet er opretstaende.

— Fjern aldrig de pneumatiske fjedre (kun Ocean
Dual VIP Ergo).

ADVARSEL!

Risiko for personskade!

— Fgr du bruger Variabelt Blgdt Saede
(ekstraudstyr), skal de laterale betraek
monteres.

ADVARSEL!

Risiko for at tippe bagud!

— Ocean Dual VIP Ergo ma kun anvendes, hvis de
bageste antitippers er installeret.
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Brug

A ADVARSEL! VIGTIGT!
Risiko for at tippe . Risiko for beskadigelse af produktet
— Bad- og toiletstolen ma kun flyttes ved hjzelp — Bad- og toiletstolen ma ikke lgftes ved hjeelp af
af skubbebgjlen. fodstgtter, armlaen eller tilbehgr.
FORSIGTIG! i For brugere, hvor der er hgj risiko for, at de stiller
A Fare for hudforbraending sig pa fodstgtterne (f.eks. ved demens), kan der
Produktets komponenter kan blive varme, hvis de monteres fronttipsikringer. Dette tilbehgr forhindrer,
udsaettes for eksterne varmekilder. at bad- og toiletstolen tipper forover.
— Tag opvarmningen af overfladerne i betragtning
ved brug af bad- og toiletstolen i sauna, eller 6.2 Drejning af armlenene
nar den udsaettes for meget varmt vand.
— Produktet ma ikke udszettes for direkte sollys FORSIGTIG!
for brug. A Risiko for at fa fingrene i klemme
— Stik ikke fingrene ind imellem armlaen og
FORSIGTIG! ryglaen, ndr armlaenene klappes ned.
A Fare for at stgde imod pa grund af
vippemekanismen 6.3 Svingning af fodstgtterne

— Nar seederammen eller ryglaenet vippes, skal
du sgrge for, at brugerens arme er placeret pa
armlaenene foran kroppen.

— Sgrg for, at spandebeskyttelsesbetraekket
er monteret pa rammen. Se kapitel 4.2.9
Montering/fjernelse af bremsedaeksler/dzeksler
til kklemme beskyttelse, side 20.

VIGTIGT!

Risiko for gdeleeggelse af hovedstgtten

— Bad- og toiletstolen ma kun styres eller skubbes
med handtaget pa ryglenet, aldrig med
hovedstgtten.

Adgangsstilling/afgangsstilling:
1639505-F 23
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1. Traek forsigtigt fodstgtten ® op af styreskinnen ®), indtil
stiften pa clipsen © ikke laengere er |ast fast i rillen ©.
2. Sving fodstgtten til siden.

Kgrestilling:

é FORSIGTIG!
Fare for ulykke pa grund af Igs fodstgtte
— Fodstgtterne skal lases i kgrestilling.

1. Drej fodstgtten @ indad.
2. Tryk fodstgtten nedad, indtil stiften pa klemmen ©
ldses i rillen ©.

ﬁ Alternativt kan fodpladerne @ svinges opad,
sa brugeren kan komme ned i/op ad bad- og
toiletstolen.

Udskiftning af hzelstroppen

1. Abn burrebéndet ® pa haelstroppen.
2. Fjern skruen ® fra undersiden af fodpladen.
3. Afmonter halstroppen fra den fleksible plastikstift.

ﬁ Monter stroppen med samme procedure i modsat
reekkefglge.
i Ved montering er det vigtigt, at halstroppens

burreband vender bagud.

6.4 Vipning af ssederammen med ryglen

I VIGTIGT!
— Fgr aldrig handen ind i omradet mellem
sidedelene og rgrrammen under vipning.

24

Vipning bagud/fremad

i
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Seederammen kan vippes ca. 40° bagud sammen
med ryglenet.

Tilt-stopperne kan fas som ekstraudstyr, sa produktet
ikke kan vippe fremad til en lavere vinkel end 0°.

For de to laveste seedehgjder kan det komplette
indstillingsomrade for fodstgtten ikke anvendes.
For brug skal du kontrollere, at fodstgtterne ikke
rgrer gulvet nar du vipper sedet fremad. Hvis
ngdvendigt juster seedehgjde eller fodstptte hgjde i
overensstemmelse hermed.
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Brug

A FORSIGTIG!
Risiko for klemning
Dine fingre eller haender kan blive fanget og
klemt af vippemekanismen.
— Fgr hver brug skal du sgrge for, at sidedelens

betreek © af vippemekanismen er korrekt
monteret.

Tryk alle fire fodpedaler ned for at lase svinghjulene.
Hold bruserstolen pa dens skubbebgjle ®.

Traek og hold aktiveringshandtaget ®.

Indstil den gnskede hzldning ved at trykke ned eller
treekke handtaget op ®.

5. Slip aktiveringshandtaget og lad stifterne i
vippemekanismen lase i de narmeste huller.
Seederammen er indstillet til den aktuelt indstillede
haldning.

PoONR

6.5 Tiltning af ryglaenet (kun Ocean Dual VIP
Ergo)

1. Tryk alle fire fodpedaler ned for at lase svinghjulene.

é FORSIGTIG! 2. Hold bruserstolen pd dens skubbebgjle ®.
Der er risiko for at fa fingrene i klemme mellem 3. Traek og hold aktiveringshandtaget ®.
armlzaenets beslag og sidedelen. o .
— Raek aldrig ind i omradet mellem armlaenets fi  Aktiveringshandtaget er udstyret med en
beslag og sidedelen, nar seederammen vippes Iaseanordning. Til aktivering af handtaget skal
bagud eller nar med ryglanet sankes. ldseanordningen traekkes pa forhand.

— Nar sederammen eller ryglenet vippes, skal
du sgrge for, at brugerens arme er placeret pa
armlaenene foran kroppen.

4. Vip ryglenet til den gnskede position.
5. Slip aktiveringshandtaget for at fastggre ryglaenet i den
aktuelle position.
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ﬁ @get kraft er ngdvendig for at vippe baglaens uden
siddende bruger. Den vipper automatisk opad uden
siddende bruger, nar aktiveringshandtaget traekkes.

6.6 Lasning/friggrelse af svinghjulslasene

FORSIGTIG!
/ A \ Risiko for fastklemning/skader

Alle svinghjulslase er fodbetjente.
— Betjen ikke svinghjulsldsene med handen.

1. For at lase svinghjulslasene skal du treede pa bagenden
af pedalen ®, indtil den lases fast.

ﬁ Hjulet er nu Iast i position og kan ikke dreje leengere.

2. For at lase svinghjulsldsene op skal du traede pa
forenden af pedalen A, indtil den Iases op.

i Svinghjul med bla pedal (retningsstyr som
ekstraudstyr) aktiverer svinglasen, sa det er nemmere
at kgre lige fremad.

26
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7 Transport

7.1 Sikkerhedsoplysninger

ﬁ Med henblik pa transport kan produktet skilles ad
i de dele, som da det blev leveret, se kapitel 3.3
Produktets hovedkomponenter, side 11.

1. Adskil produktet, se kapitel4 Udpakning, side 13 ved at
folge monteringsvejledningen i omvendt raekkefglge.

| VIGTIGT!
o Risiko for beskadigelse af produktet
— Transportér produktet pa et t@rt sted.
— Udsat ikke produktet for direkte sollys.
— Se betingelserne for opbevaring og transport i
kapitel 11.3 Miljgparametre, side 35.

| VIGTIGT!

. — Der bruges selvlasende skruer, mgtrikker eller
lasende gevindlim til flere samlinger. Hvis disse
Igsnes, skal de erstattes af nye selvlasende
skruer, mgtrikker eller nyt Iasende gevindlim.

1639505-F
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8 Vedligeholdelse

8.1 Vedligeholdelse og eftersyn

Produktet er vedligeholdelsesfrit, hvis nedenstaende
renggrings- og sikkerhedsanvisninger fglges.

For at sikre en god funktionalitet og sikkerhed skal fglgende
kontroller foretages regelmaessigt:

AN\

28

Kontrollér regelmaessigt, om produktet og tilbehgr er
beskadiget. Produktet ma ikke anvendes, hvis det er
defekt.

Kontroller vippefunktionen pa seederammen og ryglaenet
(Ocean Dual VIP Ergo). Nem vippende og sikker lasning
af positionen er obligatorisk.

Hvis tilt-funktionen til en lavere vinkel end 0° ikke

er mulig, skal tilt-stopperne (valgfrit tilbehgr) om
ngdvendigt fjernes.

| tilfelde af beskadigelse eller fejlfunktion anbefales du
at tage kontakt til leverandgren.

S¢rg for, at produktet er sikkert monteret inkl. alle
beskyttelsesdaeksler, og at skruerne er ordentligt
spandt.

ADVARSEL!

Risiko for kvaestelser og skader

Hvis produktet er forkert indstillet, kan der opsta

ulykker og alvorlige kvaestelser.

— Produktet skal repareres af kvalificeret tekniker.

— Beskadigede dele skal udskiftes af en kvalificeret
tekniker.

— Brug kun originale Invacare-reservedele.

8.2 Renggring og desinfektion

8.2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

A\

o]

1l

FORSIGTIG!

Risiko for smitte

— Tag forholdsregler, og brug passende
beskyttelsesudstyr.

VIGTIGT!

Forkerte vaesker eller metoder kan beskadige

produktet.

— De anvendte renggrings- og desinfektionsmidler
skal veere effektive og kunne anvendes
sammen, og de ma ikke angribe de materialer,
der renggres.

— Brug aldrig korroderende vaesker (basiske
renggringsmidler, syre osv.) eller slibende
renggringsmidler. Vi anbefaler et almindeligt
husholdningsrenggringsmiddel som f.eks.
opvaskesabe, hvis der ikke angives andet i
renggringsanvisningerne.

— Brug aldrig oplgsningsmidler (cellulosefortynder,
acetone osv.), der aendrer plastens struktur
eller oplgser de pasatte meerkater.

— Sgrg altid for, at produktet er helt tgrt, fgr det
tages i brug igen.

For renggring og desinfektion i kliniske omgivelser
eller omgivelser til langvarig pleje skal de pagaldende
interne procedurer fglges.

1639505-F



8.2.2 Renggringsintervaller

I VIGTIGT!
. Regelmaessig renggring og desinficering fremmer

problemfri drift, forlaenger servicelevetiden og
forebygger kontaminering.

Renggr og desinficer produktet

— regelmaessigt, mens det er i brug,

— fgr og efter enhver serviceprocedure,

— nar det har veeret i kontakt med kropsvaesker,
— f@r det bruges til en ny bruger.

8.2.3 Renggring

Produktet kan renggres med almindeligt tilgeengelige
renggringsmidler.

Renggring i hjemlige omgivelser

1.

2.
3.

No

Fjern alle monterede tilbehgrsdele (kun tilbehgr, der
ikke kreever brug af veerktgj).

Trek fodstgtterne ud af styreskinnerne.

Fjern seedepladen og polstringen fra ryglaenet.

Fjern bremsedakslerne og
klemmebeskyttelsesdaekslerne. Se kapitel 4.2.9
Montering/fiernelse af bremsedaksler/daeksler til
klemme beskyttelse, side 20.

Vask de enkelte dele ved hjalp af en kuld eller bgrste
og almindelige renggringsmidler og desinfektionsmidler.
Skyl delene med varmt vand.

Tgr delene med en klud.

Saml produktet igen. Se kapitel 4: Klarggring.

1639505-F

Vedligeholdelse

Renggring i et klinisk miljo

i
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Udover renggring som beskrevet ovenfor anbefaler
vi, at produktet renggres, fgr det bruges af en anden
patient, nar produktet ikke laengere anvendes eller
med jaevne mellemrum (alt efter hvad der optraeder
forst) ved

e 90 °Ci 1 minut

e 85 °Ci 3 minutter

e 80 °Ci 10 minutter

i autoklaven.

FORSIGTIG!

Fare for hudforbraending

— Lad produktet kgle af efter renggring i
vaskemaskinen eller i autoklaven.

Renggring af ryglenspolstringen (valgfrit)

1. Tag rygleenspolstringen af.
2. Vask polstringen i vaskemaskine ved maks. 60 °C med
et mildt renggringsmiddel.

VIGTIGT!

Risiko for beskadigelse

— Vask ved hgjere temperaturer kan medfgre
beskadigelse.

— Ma ikke tgrretumbles.

VIGTIGT!

For meget renggring kan beskadige tekstilerne.

— Vi anbefaler at udskifte ryglaenspolstringen
hvert andet ar af hygiejniske arsager.
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Renggring af toiletskalen (valgfrit)

Toiletskalen kan renggres i en autoklave ved brug af fglgende
temperaturer/tider:

e 90 °Ci 1 minut
e 85 °Ci 3 minutter
e 80 °Ci 10 minutter.

8.2.4 Desinficeringsinstruktioner

i Oplysninger om anbefalede
desinfektionsmidler og -metoder findes pa
https://vah-online.de/en/for-users.

| hjemmepleje

Metode: Fglg bemarkningerne angaende pafgring af
det anvendte desinfektionsmiddel, og pafgr det pa alle
tilgeengelige overflader.

Desinficeringsmiddel: Almindeligt desinfektionsmiddel.
Torring: Lad produktet lufttgrre.
| klinisk pleje og langtidspleje

Fglg din interne desinfektionsprocedurer, og brug kun de
desinfektionsmidler og -metoder, der er anfgrt heri.

30
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Efter brug

9 Efter brug 9.3 Bortskaffelse
Vaer miljgbevidst, og indlever dette produkt til genbrug til
9.1 Opbevaring den lokale genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.
ADVARSEL! Skil produktet og dens komponenter ad, sa de forskellige
Risiko for beskadigelse af produktet materialer kan adskilles og genbruges hver for sig.

— Opbevar produktet pa et tgrt sted.

— Opbevar ikke produktet i nzerheden af
varmekilder.

— Udsat ikke produktet for direkte sollys.

— Se forhold i forbindelse med opbevaring og
transport i kapitel 11.3 Miljgparametre, side 35.

Bortskaffelse og genanvendelse af brugte produkter og
emballagematerialer skal overholde love og forskrifter for
affaldshandtering i det enkelte land. Kontakt den lokale
renovationsmyndighed for at fa yderligere oplysninger.

Efter leengere tids opbevaring kan der kraeves en
stgrre kraft for at udlgse gaspatronen (kun Ocean
Dual VIP Ergo).

[—Jo

9.2 Istandseettelse

Dette produkt er egnet til genbrug. Fglgende handlinger
skal udfgres i forbindelse med istandsaettelse af produktet
til en ny bruger:

e Eftersyn
* Renggring og desinfektion

Se 8 Vedligeholdelse, side 28 og servicemanualen til dette
produkt for at fa naermere oplysninger.

Sgrg for, at brugsanvisningen bliver overdraget sammen med
produktet.

Undlad at genbruge produktet, hvis der konstateres skader
eller fejl.
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10 Fejlfinding

10.1

Identifikation og afhjaelpning af fejl

S Nedenstdende skema indeholder oplysninger om fejl og deres mulige arsag. Hvis du ikke kan afhjelpe fejlen med de
angivne forslag, skal du kontakte din leverandgr direkte.

Fejlfunktion

Mulig arsag

Lgsning

Vanskeligt at indstille seedehgjden

Snavs mellem saderammen og
sidesektionen

Demonter basisrammen og renggr
basisrammen og sidedelen grundigt

Svinghjulene er svare eller umulige at
dreje

Snavs mellem gaflen og feelgen

Rens svinghjulene grundigt

Vanskeligt at skubbe fodstgtterne til
siden

Aflejringer i styreskinnerne

Afmonter fodstgtterne, og rens dem
grundigt

Seederammen med ryglaen kan ikke
vippes

Aflejringer i vippemekanismen

Fjern bremsedakslet og dakslet
til bremsehandtag, og renggr
vippemekanismen grundigt

Bowden kabel er ikke korrekt justeret

Bowden kablet skal indstilles af en
kvalificeret tekniker

Stgrre kraft behgves for at udlgse
gaspatronen (Dual VIP)

Langtidsopbevaring

Gentag vipningen af ryglaenet flere gange

Ryglaen kan ikke vippes (Dual VIP)

Bowden kabel er ikke korrekt justeret

Bowden kablet skal indstilles af en
kvalificeret tekniker

Raslende stgj under kgrsel af
seederammen med ryglaen.

Bowden kabel er ikke korrekt justeret

Bowden kablet skal indstilles af en
kvalificeret tekniker

Aktiveringshandtaget er ikke helt trukket

Traek aktiveringshandtaget helt.
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Tekniske Data

11 Tekniske Data

11.1 Mal og vaegt

Ocean VIP Ergo

? Ocean Dual VIP Ergo
Al ot : '®

&~
)
|

&,
o

Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo

® 480 mm

480 mm
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo
©1 475 mm-600 mm
©; 533 mm-658 mm
© 565 mm | 645 mm | 565 mm
® ca. 1.052 mm-1.340 mm (i neutral saedeposition)
® ca. 1.052 mm-1.202 mm (i neutral saedeposition)
©) ca. 1000 mm
Vippet: ca. 1520 mm

Vippet og ryglen tilbageleenet (kun Ocean Dual VIP): ca. 1700 mm
® ca. 742 mm
O) 160 mm
) 213 mm/251 mm/289 mm
® 319 mm — 469 mm (i intervaller af 25 mm)
© 475 mm 535 mm 475 mm
() 350 mm (top)/300 mm (bund)
N 250 mm (top)/182 mm (bund)
© 400 mm-525 mm
® - — 380 mm
(@) 385 mm
® 295 mm —
® 230 mm —
@ /£ 5" (127 mm)

w
B

1639505-F



Tekniske Data

Ocean VIP Ergo

‘ Ocean VIP Ergo XL*

‘ Ocean Dual VIP Ergo

(@) 172 mm
Seedets haldningsvinkel -5° — 40°
Ryglaenets haldningsvinkel — ‘ — ‘ 5° — 35°
Drejediameter 2200 mm
Vendebredde 1140 mm 1290 mm
Produktvaegt 23.5 kg 28.3 kg
Maks. brugervaegt 150 kg

* XL-armlaenene fas som ekstraudstyr.

11.2 Materialer

11.3 Miljgparametre

Ramme

Rustfrit stal, pulverlakeret

Driftsforhold

Seedeplade

Polypropylen, glasfiberforstaerket

Omgivende temperatur

10-65 °C

Ryglaenspolstring

Nylon, PVC-belaegning

Fodstgtter Polypropylen, glasfiberforstzaerket
Armlaen Polyamid, glasfiberforstaerket
Svinghjul Plastik og rustfrit stal

Alle produktkomponenter er korrosionsbestandige og
indeholder ikke naturgummilatex.

1639505-F

Relativ luftfugtighed

15% - 93%,
ikke-kondenserende

Atmosfaerisk tryk

795-1060 hPa

Forhold i forbindelse med opbevaring og transport

Omgivende temperatur

0-65 °C

Relativ luftfugtighed

30% - 75%,
ikke-kondenserende

Atmosfeerisk tryk

795-1060 hPa
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Innholdsfortegnelse

Denne bruksanvisning skal overleveres til sluttbrukeren. F@R du
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

1 Generell informasjon

1.1 Innledning

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om
hvordan produktet handteres. Les bruksanvisningen ngye,
og fplg sikkerhetsinstruksjonene i den, slik at du kan bruke
produktet pa en trygg mate.

Vaer oppmerksom pa at det kan vaere deler av dette
dokumentet som ikke er relevante for produktet ditt,
ettersom dokumentet gjelder for alle tilgjengelige modeller
(pa trykketidspunktet). Hvis ikke annet er angitt, viser hvert
avsnitt i dette dokumentet til alle modeller av produktet.

Alle modeller og konfigurasjoner som er tilgjengelige for ditt
land, star oppgitt i de landsspesifikke salgsdokumentene.

Invacare forbeholder seg retten til 3 endre
produktspesifikasjoner uten forvarsel.

For du leser dette dokumentet, ma du forsikre deg om at du
har den nyeste versjonen. Du finner den nyeste versjonen
som en PDF-fil pa Invacare-nettstedet.

Hvis skriftstgrrelsen i den trykte versjonen av dokumentet
er vanskelig a lese, kan du laste ned PDF-versjonen

fra nettstedet. Deretter kan du skalere PDF-en, slik at
skriftstgrrelsen passer bedre for deg.

Hvis du gnsker mer informasjon om produktet, som f.eks.
produktsikkerhetsmerknader og tilbakekalling av produkter,
kan du kontakte din Invacare-representant. Se adresser
nederst i dette dokumentet.

38

Dersom det skjer en alvorlig hendelse i tilknytning til
produktet, bgr du informere produsenten og de kompetente
myndigheter i landet ditt.

1.2 Symboler i denne handboken

Advarslene i denne bruksanvisningen er angitt med symboler.
Advarselsymbolene ledsages av en overskrift som angir
alvorlighetsgraden.

ADVARSEL
Angir en farlig situasjon som kan fgre til alvorlig
personskade eller dgd dersom den ikke unngas.

FORSIKTIG
A Angir en farlig situasjon som kan fgre til lettere
skade dersom den ikke unngas.

VIKTIG
I Angir en farlig situasjon som kan fgre til skade
pa utstyr hvis den ikke unngas.

Tips og anbefalinger
‘ﬂ Gir nyttige tips, anbefalinger og opplysninger
nar det gjelder effektiv og problemfri bruk.
1.3 Garantiopplysninger

Vi tilbyr en produsentgaranti for produktet i samsvar med
vare generelle forretningsvilkar i det aktuelle landet.

Garantikrav kan bare rettes gjennom den aktuelle
leverandgren av produktet.
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1.4 Samsvar

Kvalitet er avgjgrende for virksomheten til selskapet, som
arbeider innenfor fagomradene i ISO 13485.

Dette produktet er CE-merket i samsvar med forordning
2017/745 om medisinsk utstyr klasse 1. Lanseringsdatoen
for dette produktet er oppgitt i CE-samsvarserklaeringen.

Vi arbeider kontinuerlig for a sikre at selskapets pavirkning pa
miljget — bade lokalt og globalt — reduseres til et minimum.

Vi bruker kun materialer og komponenter som er i samsvar
med REACH-forskriftene.

1.4.1 Produktspesifikke standarder

Produktet er testet og i samsvar med I1SO 17966
(hjelpeprodukter for personlig hygiene som Igfter brukere)
og alle relaterte standarder. Dette inkluderer tester for
brennbarhet. Progressiv ulmende antenning og flammende
antenning forekommer ikke.

Kontakt din lokale Invacare-representant for ytterligere
informasjon om standarder og regelverk. Se adresser nederst
pa dette dokumentet.

1.5 Levetid

Produktets forventede levetid er fem ar ved daglig bruk,
gitt at produktet brukes i samsvar med sikkerhetsinstrukser,
vedlikeholdsintervaller og informasjon om riktig bruk som er
lagt frem i denne handboken. Den faktiske levetiden varierer
etter brukens hyppighet og intensitet.

1639505-F
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2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsinformasjon

40

AN\

ADVARSEL!

Fare for alvorlig personskade eller skade pa

utstyr

Feil bruk av produktet kan forarsake personskade

og skade pa utstyr.

— Hyvis du har problemer med a forsta advarslene,
forsiktighetsmeldingene eller instruksjonene,
bgr du ta kontakt med kvalifisert helsepersonell
eller en leverandgr eller teknisk personell fgr
du forsgker a bruke dette utstyret.

— Du ma ikke bruke dette produktet eller
annet tilgjengelig ekstrautstyr hvis du ikke
fgrst har lest og forstatt disse instruksjonene
og eventuelt tilleggsmateriale, for eksempel
bruksanvisninger, servicehandbgker eller
instruksjonsdokumenter som fglger med dette
produktet eller ekstrautstyr.

ADVARSEL!

Skaderisiko

— Bruk ikke produktet hvis det er skadet.

— Dersom det oppstar en feil, ma du kontakte
leverandgren umiddelbart.

— Ikke utfgr noen endringer pa produktet uten
tillatelse.

— Bruk kun tilbehgr som er beregnet pa bruk
sammen med dette produktet.

ADVARSEL!

Skaderisiko

— St3 ikke pa dette produktet.

— Ikke bruk produktet som klatrehjelpemiddel.
— Bruk ikke produktet utendgrs.

ADVARSEL!

— Rengjgr produktet grundig fgr det brukes fgrste
gang.

— Fgr hver bruk, sjekk produktet for skade og
forsikre deg om at det er trygt.

FORSIKTIG!

Skaderisiko

Uoriginale eller uegnede deler kan ga ut over

produktets virkemate og sikkerhet.

— Bruk bare originale deler til det aktuelle
produktet.

— Pa grunn av regionale forskjeller ma du se
etter tilgjengelig ekstrautstyr i den lokale
Invacare-katalogen eller -nettstedet, eller du
kan kontakte din lokale Invacare-representant.
Se adresser nederst i dette dokumentet.
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Sikkerhet

| VIKTIG! ® Produsentens adresse
o Nar dette produktet kombineres med et EU
annet produkt, gjelder begrensningene i begge
produktene for kombinasjonen. Det kan for © Les bruksanvisningen
eksempel vaere at maksimal brukervekt for ett N
produkt i kombinasjonen kan vaere lavere. © | Skal kun brukes pa flate underlag
— Bruk bare kombinasjoner som er tillatt av ® Maksimal brukervekt
Invacare. Ytterligere informasjon far du hos din
Invacare-forhandler. ® Produksjonsdato
— Fgr bruk ma du lese bruksanvisningen for hvert © Medisinsk utstyr
produkt og kontrollere begrensningene.
(G) Serienummer
2.2 Merking og symboler pa produktet @® | Referansenummer
Identifikasjonsmerke @ Produktnavn

Identifikasjonsmerket inneholder viktig informasjon:

i Identifikasjonsmerket er plassert pa innsiden av den

;u'\l A—rEc“ | ‘ ® venstre sidedelen.
—xxxxxxxx |
(I

O—
e
0286981132557
i
G—

o ] O @Dﬂ e

YYYY:-MM - xxx kg

b b & &
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

Merking pa produktet

Fglgende merking er plassert pa baksiden av rygglenet:

hodestgtten:

Den fglgende merkingen er festet pa baksiden av

Etikett

Beskrivelse

Etikett

Beskrivelse

ADVARSEL!
Risiko for stgt

Kroppen din kan bli truffet
av rygglenet/hodestgtten nar
aktiveringshandtaket blir dratt i.

— Veer sikker pa at det er
nok plass mellom deg og
rygglenet/hodestgtten nar du

tipper seterammen med rygglenet.

42

ADVARSEL!
Tippefare

— Ikke std pa fotstgtten nar du skal
sette deg i eller reise deg opp fra
dusj- og toalettstolen.

— Sving fotstgttene til siden eller
sla opp fotplatene fgr du setter
deg i eller reiser deg opp fra dusj-
og toalettstolen.

— Sving styrehjulene slik at lasen
vender fremover, fgr du setter deg
ned eller reiser deg.

— Ikke len deg for langt fremover
mens du sitter i dusj- og
toalettstolen.
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Sikkerhet

De fglgende merkene er festet til aktiveringshandtakene:

Etikett Beskrivelse

Aktiveringshandtak for sete vinkling.

Aktiveringshandtak kun for rygglenevinkling.

g
T
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

3 Produktoversikt

3.1 Tiltenkt bruk

Dusj- og toalettstolen er kun ment som hjelpemiddel til
dusjing eller bading, til 8 gd pa toalettet, til 3 utfgre
personlig hygiene (f.eks. foran vask) eller til a forflytte
pasienter innendgrs.

Den tiltenkte brukeren er personen som sitter i dusj- og
toalettstolen eller en ledsager.

Produktet er beregnet for bruk i institusjoner eller i private
hjem.
Produktet er beregnet for bruk innendgrs.

Som et toalettstol, s3 kan produktet brukes over et standard
toalett eller uavhengig av toalettpotten (valgfritt).

Brukstemperatur: 10-65 °C
Indikasjoner

Funksjonshemmede brukere (ungdommer eller voksen) med
en kroppslengde pa 146 cm eller mer, en vekt pa 40 kg
eller mer og en kroppsmasseindeks (BMI) pa 16 eller mer,
som har:

e vanskeligheter med 3a sta eller holde balansen
e svake ben eller funksjonshemming i bena
e medisinsk tilstand som svekker balansen

Maksimal brukervekt er oppgitt i delen med teknisk data.
Kontraindikasjoner

Setevinkling er ikke beregnet for brukere som er fglsomme
for gkt blodtrykk i den gvre delen av kroppen.
44

3.2 Produktbeskrivelse

Aquatec Ocean VIP Ergo og Aquatec Ocean Dual VIP Ergo
er mobile dusj-og toalett stoler med vippefunksjon, rustfritt
stalramme, individuelt justerbar setehgyde, spenning
justerbar rygg, vipp opp armlener, sammenleggbare vinkel
justerbare fot plater og en setevinkel funksjon, utformet
for personer med funksjonshemminger som begrenser
dusjing/toalett bruk.

3.3 Produktets hoveddeler
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Hodestgtte

®1

Ocean VIP Ergo:
Rygglene med ryggtrekk og armlener

®;

Ocean Dual VIP Ergo:
Rygglene med ryggtrekk, armlene og
aktiveringshandtak for rygglenevinkling

©

Skruer (4x) og underlagsskiver (4x) for rygglenefeste

©

Seteramme med seteplate og sidedeler med
understell og styrehjul

Klemmer (4x) for hgydejustering

Fotstgtte med haelband (2x)

Klemmer (2x) til fotstgtter

Aktiveringshandtak for sete vinkling

Bruksanvisning

Umbraco skrue

Bakre tippsikring med skrue, underlagsskive og
monteringsdeksel (2x)(Bare pa Ocean Dual VIP Ergo)

Bremsedeksel (2x)

Bremsespake deksel (2x)

Beskyttelsestrekk (2x)

© @R o6 O 0@ 0| e e

Kjgrebgyle

1639505-F
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

Tilbehgr — Toalettpotteholder med toalettpotte

® Toalettpotteholder

Toalettpotte
© Lokk
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4 Montering

4.1 Sikkerhetsinformasjon

A ADVARSEL!
— Fgr du tar i bruk produktet, ma du kontroller

at delene ikke har blitt skadet under transport.
Kontakt om ngdvendig leverandgren.

— Under montering ma du sgrge for at delene
settes sammen riktig i forhold til hverandre.

— Selvlasende skruer, muttere eller
gjengelasingslim brukes i mange koblinger.
Hvis slike Igsnes, ma de byttes med nye
selvldsende skruer/muttere eller sikres med
nytt gjengelasingslim.

é FORSIKTIG!
Klemfare
— Utvis forsiktighet under montering.

4.2 Montering av dusj- og toalettstolen

Dette avsnittet beskriver monteringen. Demontering gjgres
i omvendt rekkefglge.

i Armlene hgyden, fotstgtte hgyden, fotstgtte vinkelen,
hodestgtten, haelbandene, stroppene pa ryggtrekket
og tilbehgr bgr justeres for a passe brukeren.

4.2.1 Justering av setehgyden

Dette avsnittet beskriver monteringen. Demontering gjgres
i omvendt rekkefglge.
1639505-F
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Montering

ADVARSEL!
— Juster ikke setehgyden pa dusj- og toalettstolen
mens noen sitter i den.

Setehgyden ma stilles inn pa begge sider samtidig.

Laft dusj-og toalett stolen litt opp i sidedelen ®

Fjern de fire klemmene © (to pa hver side)

Sett den korrekte hgyden ved a samtidig flytte
seterammen oppover eller nedover pa de fire rgrene
pa understellet.

Flytt klemmene pa sidedelen i linje med et hull i
understellet.

Sett inn de fire klemmene fra utsiden og inn i sidedelen,
til klemmekantene omslutter understellrgret ®.

a7



Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

A ADVARSEL!
Skaderisiko

— Veer sikker pa at alle fire klemmene er sikret
skikkelig.

— Veer sikker pa at alle fire rgrene er satt pa
samme hgyde.

ﬁ Setehgyden kan bli justert til 3 imgtekomme
forskjellige brukssituasjoner, f.eks overfgring fra en
seng eller rullestol eller til bruk over toalettet osv.

4.2.2 Installere rygglenet

1. Trykk ned alle fire fotpedaler pa styrehjulene for a lase
dem.

2. Dytt rygglenet © bakfra og pa seterammen ®, til kragen
bergrer © seterammergret ®.

48

I VIKTIG!
. — Stram skruene godt til med den medfglgende
umbraco skruen.
— Sjekk skruene regelmessig for a pase at de
sitter godt.

3. Plasser en underlagsskive ® pa hver skrue ®, og fest
rygglenet pa hver side.
4. Stram til skruene med et moment pa 5 Nm.

Justere ryggtrekket

Strammingen pa rygglenet kan justeres etter gnske.

ADVARSEL!
— Pass pa at minst tre belter alltid gar rundt

ryggrammen (pa utsiden) og at belteldsene
deres er festet.

Stramme:

1. Stram til beltene ® pa ryggtrekket.
1639505-F



Montering

Lgsne: 4.2.3 Montere aktiveringshandtak

1. Apne belteldsene ® ved & trykke sammen laseklemmene
(pilene).

Skyv beltene litt tilbake gjennom lasen.

Lukk beltelasene.

4. Etterstram beltene litt.

wnN

A ADVARSEL!
Skaderisiko pa grunn av defekte lasespenner i
rygglenet!
Kontroller at ldsespennene i rygglenet er godt
festet, hver gang produktet vedlikeholdes eller

overhales. 1. Fjern klemmedelen © fra aktiveringshandtaket ® ved 3
— Kontroller at alle klips i lasespenner er sikkert Igsne pa skruene ©.
festet, ved a lukke lasespennene og deretter 2. Posisjoner aktiveringshandtaket ® for setevinkling fra
trekke i begge ender. undersiden pa den hgyre siden av handtaksrgret ®.
— Skift ut rygglenet eller lasespennene dersom en .
lasespenne apner seg nar du trekker i endene. ]| Handtaket skal vaere vendt litt innover mot rygglenet.

3. Installer aktiveringshandtaket til handtaksrgret ved a
bruke klemmedelen © og skruene ©.

Pa Ocean Dual VIP Ergo er aktiveringshandtaket ®
for rygglenevinkling allerede installert pa venstre side
av handtaksrgret. Posisjonen av aktiveringshandtaket
kan endres om ngdvendig.

[=lo
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo
4.2.4 Installere og fjerne seteplaten 4,
Montere

1. Plasser seteplaten pa seterammen med utsparingen
vendt forover.

2. Skyv seteplaten ned med flat hand pa sidene og
deretter foran og bak til seteplaten klikker pa plass pa
seterammen.

Fjerne

1. Trekk seteplaten oppover i bakkant.

{ g o

Fig. 4-1

4.2.5 Justere hgyden pa armlenet

1. Apne den belteldsen pa ryggtrekket som gar pa innsiden
av ryggrammen.

2. Apne belteldsen pa ryggtrekket, som gar over armlenet. Ta av hetten @.

Vipp opp armlenet ® for a dra det av armleneholderen

b

i Nar du justerer til en lavere posisjon, ma beltet
under armlenet apnes. 6.

3. Fgr dette beltet pa innsiden av ryggstgrammen og lukk
beltelasen igjen.

Fig. 4-2

Fjern skruene ©® fra armleneholderen © med den
medfglgende unbrakongkkelen.
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7. Fjern laseklemmen ® med mutrene ® fra innsiden av

ryggrammen.

i Mutrene settes inn Igst i laseklemmen og kan
falle ut.

8. Du remonterer armleneholderen og laseklemmen
i @nsket posisjon ved a sette inn skruene © i
armleneholderen og fgre dem gjennom de gnskede
hullene i ryggrammen.

i De minste hullene pa innsiden av ryggrammen
fester laseklemmen.

9. Plasser laseklemmen pa en slik mate at festet @ pa
laseklemmen lases i det mindre hullet.

10. Stram til skruene ©® med 8 Nm og mutrene ®.

11.

Fig. 4-3

Remonter armlenet ® pa holderen ©.
12. SI3d ned armlenet.
13. Sett p& hetten ® igjen.
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14. Fgr det dpne beltet til ryggtrekket pa utsiden av
ryggrammen, lukk belteldsene og stram til alle beltene.

15. Hgydejusteringsprosedyren er den samme for det hgyre
og venstre armlenene.

i Nar det skal monteres tilbehgr, kan det tredje beltet
fra toppen apnes, og ryggtrekket kan fgres forbi
ryggrammen fra innsiden.

4.2.6 Montere fotstgttene

1. Sett inn bolten fra klipsen @ fra utsiden og inn i riktig
hull pa fotstgtten ®. Kontroller at laseklipsene griper
rundt rgret.

2. Trekk fotstgtten inn i holderen ® pa framsiden av
sidedelen til stiften til klipset @ gripper inn i sporet ®.
Fotstgtten kan ikke lenger dreies til siden.
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ﬁ Hgyre og venstre fotstgtte monteres pa samme mate.

Justere hgyden pa fotstgttene

i Fotstgttene kan forkortes om ngdvendig (se
servicehandboken). Forkorting av fotstgttene ma kun
utfgres av en kvalifisert tekniker.

1. Trekk fotstgtten ® litt oppover.

2. Trekk klipsene ® ut av hullet i fotstgtten og sett det
inn igjen i gnsket hull. Trekk, om ngdvendig, fotstgtten
enda litt lenger ut.

3. Skyv fotstgtten nedover helt til sporet ® griper inn i
stiften til klipset.

4. Juster den andre fotstgtten til gnsket hgyde, som
beskrevet.

Justere vinkelen pa fotplatene

ﬁ Vinkelen pa fotplatene kan justeres trinnlgst.

1. Lgsne umbraco skruen © pa fotplaten med en umbraco
skrue stgrrelse 4.

Drei fotplaten © til gnsket posisjon.

3. Stram til umbraco skruen igjen.

N

52

4.2.7 Installering av hodestgtte

1. Bruk stjernehandtaket ® til a stikke skruen litt inn i
braketten @.

2. Bakfra, dytt braketten med skruen innpa handtaket
av rygglenet, ® sa skruen kommer inn i hullet pa
rygglenehandtaket.

3. Sett platen © inn i braketten fra framsiden slik at begge
boltene pa platen star med forsiden ned og opp, og den
buede platesiden bergrer ryggleneandtaket.

4. Skyv hgydejusteringsrgret © inn i hullene pa braketten
ovenfra

5. Bruk stjernehandtaket til & stramme skruen til
hgydejusteringsrgret sitter godt festet.

6. Skyv puten @ og puteholderen ® inn i holderen ® p3
hgydejusteringsrgret.

7. Bruk stjernehdndtaket ® til 3 stramme gvre skrue til
stgtteholderen sitter godt festet.
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Juster
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4.2.8

AN\

A

For & justere den til brukeren, sa kan
hgydejusteringsrgret bli tilpasset med at buen er
vendt fremover eller bakover.

Hodestgtten D kan tas av og byttes ut med andre
putetyper (tilbehgr). Du tar av hodestgtten ved a
Igsne skruene .

lengden av hodestgtten

Hodestgttergrene © og kan bli forkortet om
gnskelig (henvis til servicehandboken). Forkortelse
av hodestgttergrene ma bli gjort av kvalifiserte
teknikere.

Installering av de bakre tippsikringene

ADVARSEL!

Tippefare

Det er en risiko for a padra seg alvorlig skade ved

bruk av Ocean Dual VIP Ergo, nar rygglenet er

tippet. Hele stolen kan vippes bakover.

— Fgr bruk av Ocean Dual VIP Ergo, vaer sikker
pa at begge av de bakre tippsikringene er
installert.

ADVARSEL!
Skaderisiko
— Aldri sta pa tippsikringene.

1639505-F
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Montering

Fjern dekselet ® fra understellet ®.

Fest monteringsdekselet © til understellet.

Sett inn tippsikringrgret ©.

Fest tippsikringen i hull nummer to med skruen ® og
underlagsskiven (.

Installer den andre tippsikringen pa den andre siden.
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4.2.9 Installering/fijerne bremsedeksel / 1. Fest bremsespakedekselet ® ved 3 feste sporet ® til

klemmesikringsdeksel det lille skaftet ©.

2. Posisjoner den laveste delen av bremsedekselet ® i en
vinkel nedenfra, over bremsehuset ®.

3. Brett den g@verste delen av bremsedekselet til
bremsehuset slik at resten ® sitter godt til rundt
kantene ©@.

4. |Installer det andre bremsedekselet pa den andre siden.

Klemmesikringsdeksel

® Bremsedeksel
Bremsespak trekk

© Klemmesikringsdeksel
Bremsedeksel

1. Installer klemmesikringsdekselet ® ved a trykke den pa
rammergrene ®. Veer sikker pa at alle klemmene ©
sitter som det skal.

2. Installer den andre klemmesikringsdekselet pa den
andre siden.
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Tilbehgr (valgfritt)

5 Tilbehor (valgfritt) 4. Installer setelokket til rammen pa nytt.
5. Plasser lokket p3, eller fjern det fra, toalettpotten.
6. Hold toalettpotten i handtaket ® og sett den inn fra
!
g&‘;’:‘:ﬁﬁi‘o baksiden mellom toalettpotteholderen og setet.
— Montering av tilbehgr (valgfritt) ma gjgres i i Skyv toalettpotten litt ned nar den settes inn eller
samsvar med de tilhgrende instruksjonene. fiernes.
5.1 Installering/fjerning av toalettpotteholderen i Lokket kan henges pa plastikkkroken p& undersiden
og toalettholderen av toalettpannens handtak.
i Det er en fyllingsindikator pad innerveggen av

toalettpotten.

ﬁ Toalettpotten ® kan installeres/fjernes med eller
uten lokket @.

1. Fjern setelokket ® fra rammen ®.

2. Plasser endene pa toalettpotteholderen © i hullene pa
det bakre tverr-rgret ®.

3. Hekt den fremre delen av toalettpotten i det framre
tverr-rgret ©.
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6 Bruk

6.1 Sikkerhetsinformasjon

AN\

56

ADVARSEL!

— Dusj- og toalettstolen ma kun brukes innendgrs
pa en flat overflate.

— Overhold spesifikasjonene pa
identifikasjonsmerket. Dusj- og toalettstolen
ma ikke overbelastes.

— Observer sikkerhetsetikettene pa baksiden
av hodestgtten og pa ryggleneandtaket, 2.2
Merking og symboler pG produktet, side 41.

— Du ma ikke belaste dusj- og toalettstolen med
for tung vekt.

— Fgr du bruker dusj- og toalettstolen, ma du
alltid sjekke at den ikke har skader.

ADVARSEL!

Skli- og rullefare

— Fgr bruk ma du kontrollere at setet er godt
festet til seterammen.

— Las alle styrehjul ved hjelp av fotspakene fgr du
setter deg i dusj- og toalettstolen eller reiser
deg fra den. Dette gjelder ogsa nar den er i
parkeringsstilling.

ADVARSEL!

Tippefare

— Sving fotstgttene til siden eller sla opp
fotplatene fgr du setter deg ned eller reiser
deg.

— Sving de fremre styrehjulene slik at lasen
vender fremover, fgr du setter deg ned eller
reiser deg.

— Sta aldri p3 fotstgttene.

— Ikke len deg for langt fremover.

— Dytt kun brukeren som sitter i dusj- og
toalettstolen nar seterammen og rygglenet er
i oppreist stilling.

— Flytt kun brukeren fra eller til dusj- og
toalettstolen nar seterammen og rygglenet er
i oppreist stilling.

— Aldri fjern de luftfylte fjzerene (Kun Ocean Dual
VIP Ergo)

ADVARSEL!

Skaderisiko!

— Fgr bruk av det regulerbare myke setet (valgfri
tilbehgr), sa ma sidetrekkene installeres.

ADVARSEL!

Fare for 3 tippe bakover!

— Ocean Dual VIP Ergo skal kun brukes nar de
bakre tippsikringene er installert.
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Bruk

é ADVARSEL! I VIKTIG!

Tippefare . Skaderisiko for produktet
— Dusj- og toalettstolen skal kun bli flyttet ved a — Dusj- og toalettstolen ma ikke lgftes ved bruk
bruke kjgrebgylen. av fotstgttene, armlenene eller noe annet
tilleggsutstyr.
FORSIKTIG!

A Fare for brannskade i For brukere med hgy risiko for a trakke pa fotstgtten
Produktkomponentene kan bli varmet opp hvis (f.eks. demente) er de fremre tippsikringene
produktet utsettes for eksterne varmekilder. tilgjengelig som tilleggsutstyr for a hindre dusj- og
— Veer forsiktig med varme overflater nar dusj- toalettstolen i a tippe forover.

og toalettstolen brukes i sauna eller nar den
utsettes for varmt vann. 6.2 Svinge armlenene
— Ikke utsett produktet for sterkt sollys fgr bruk.
A FORSIKTIG!
FORSIKTIG! Klemfare for fingre

A Klemfare pa grunn av vippemekanismen — Stikk ikke fingrene inn mellom armlenet og
— Nar du vinkler seterammen eller rygglenet, ma rygglenet nar armlenet vippes opp.

du passe pa at brukerens armer er plassert pa
armlenene eller brettet foran kroppen. 6.3 Svinge ut fotstgttene

— Veer sikker pa at klemmebeskyttelsesdekselet er
installert pa rammen, se 4.2.9 Installering/fjerne
bremsedeksel / klemmesikringsdeksel, side 54.

VIKTIG!

Fare for 3 gdelegge hodestgtten

— Bruk handtaket pa rygglenet til a styre
eller skyve dusj- og toalettstolen, bruk aldri
hodestgtten.
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Pastigningsposisjon/utstigningsposisjon:

1. Trekk fotstgtten ® i holderen litt oppover inntil
bolten pa klipset © ikke lenger griper inn i sporet ©.
2. Sving fotstgtten til side.

Kjgreposisjon:

é FORSIKTIG!
Fare for uhell pa grunn av en Igs fotstgtte
— Fest fotstgttene i kjgrestilling.

1. Sving fotstgtten ® innover.
2. Dytt fotstgtten nedover, til bolteklemmen © griper inn
i sporet ©.

i Alternativt kan fotplatene @ dreies opp til
pastignings-/avstigningsposisjon pa dusj- og
toalettstolen.

Bytte ut haelbandet

1. Apne borreldsen ® pa halbandet.
2. Fjern skruen ® fra undersiden av fotplaten.
3. Trekk hzelbandet ut av den bgyelige plastbolten.

i Du fester stroppen ved a gjenta prosedyren i
omvendt rekkefglge.

S Kontroller at borrelasen pa hzlbandet vender
ﬂ ° -3 o
bakover nar du setter pa haelbandet.
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6.4 Vinkle seterammen med rygglene

I VIKTIG!
. — Rgr aldri omradet mellom sidedelene og
rgrrammen nar du vinkler.

Vinkle bakover eller forover

i Seterammen kan vinkles bakover ca. 40° sammen
med rygglenet.

i Vippestoppere er tilgjengelige som valgfritt tilbehgr
og hindrer at produktet vinkles forover til en vinkel
under 0°.

i For de to laveste setehgydene, vil ikke den

fullstendige reguleringsomradet for fotstgtten vaere
tilgjengelig. F@r bruk, sjekk at fotstgtten ikke kommer
nedi gulvet nar setet er vinklet fremover. Om
ngdvendig, juster setehgyden eller fotstgttehgyden
deretter.
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FORSIKTIG!

Risiko for knusing

Dine fingre eller hender kan bli fanget og klemt

av vippemekanismen.

— Fgr hver bruk, veer sikker pa at sidedeldekslene
© pa vippemekanismen er riktig montert.

1. Dytt ned pa alle fire fotpedaler for styrehjulene til a
lase dem.

N

Hold dusjstolen ved kjgrebgylen ®.

3. Dra og hold aktiveringshandtaket ®.

1639505-F

Bruk

Sett gnskelig helling ved a dytte ned eller trekke opp

pa handtaket ®.

5. Slipp aktiveringshandtaket og la boltene av
vippemekanismen ta tak i de naermeste hullene.
Seterammen er festet pd den gnskelige helling.

6.5 Vinkle rygglenet (kun Ocean Dual VIP Ergo)

AN\

FORSIKTIG!

Fare for at fingrene kan komme i klem mellom

armleneholderen og sidedelen

— Aldri nd inn i omradet mellom armleneholderen
og sidedelen nar du vinkler seterammen tilbake
og senker rygglenet.

— Nar du vinkler seterammen eller rygglenet,
ma du passe pa at brukerens armer hviler pa
armlenene og er foldet foran kroppen.
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N

o

I

Dytt ned pa alle fire fotpedaler for styrehjulene til a
lase dem.

Hold dusjstolen ved kjgrebgylen ®.

Dra og hold aktiveringshandtaket ®.

Aktiveringshantaket er utstyrt med en laseenhet. For
a aktivere handtaket, sa ma laseenheten vaere dratt i
pa forhand.

4. Vipp rygglenet til den ngdvendige posisjonen.

5.

60

Slipp aktiveringshandtaket for a lase rygglenet i den
navaerende posisjonen.

@kt makt er ngdvendig for & vinkle bakover uten en
sittende bruker. Automatisk vinkling oppover uten en
sittende bruker nar aktiveringshandaket blir dradd i.

[—Jo

6.6 Aktivere/deaktivere styrehjullasene

FORSIKTIG!

Klemfare

Alle styrehjullaser betjenes med foten.
— Ikke betjen styrehjullasen for hand.

1. For a lase styrehjullasen trakker du pa den bakre enden
av pedalen @ til bremsen aktiveres.

i Styrehjulet er nd last pa plass og kan ikke dreie
lenger.

2. For a lase opp styrehjullasen trakker du pa den fremre
enden av pedalen til bremsen deaktiveres.

i Styrehjul med bla pedal (tilbehgr til retningslas)
aktiverer svinglasen for lettere bevegelse rett frem.
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Transport

7 Transport

7.1 Sikkerhetsinformasjon

ﬁ Ved transport kan produktet tas fra hverandre helt
ned til enkeltdelene det ble levert i, se kapittel 3.3
Produktets hoveddeler, side 44.

1. Du demonterer produktet, se kapittel 4 Montering,
side 47, ved & utfgre monteringstrinnene i omvendt
rekkefglge.

I VIKTIG!
o Skaderisiko for produktet
— Transporter produktet pa et tgrt sted.
— lIkke utsett produktet for direkte sollys.
— Se betingelsene for oppbevaring og transport,
se 11.3 Miligparametere, side 69.

VIKTIG!

— Selvlasende skruer, muttere eller
gjengelasingslim brukes i mange koblinger.
Hvis slike lgsnes, ma de byttes med nye
selvldsende skruer/muttere eller sikres med
nytt gjengelasingslim.
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8 Vedlikehold

8.1 Vedlikehold og kontroll

Produktet er vedlikeholdsfritt dersom instruksjonene for
rengjoring og sikkerhet, beskrevet nedenfor, overholdes.

Gjennomfgre tiltakene nedenfor regelmessig for a sikre at
ganghjelpemiddelet fungerer pa en trygg mate:

e Sjekk produktet og tilbehgr regelmessig for skade. lkke
bruk produktet hvis det er defekt.

e Sjekk vippefunksjonen pa sete og rygglenet rammen
(Ocean Dual VIP Ergo). Enkel tipping og sikker lasing
av posisjonen er pabudt.

e Huvis vinkling under 0° ikke er mulig, fjerner du
vippestopperne (valgfritt tilbehgr) ved behov.

¢ Ved skade eller funksjonsfeil anbefaler vi at du kontakter
leverandgren.

e Veer sikker pa at produktet er sikkert montert, inkludert
alt av beskyttelsesdeksel, og at skruene er skikkelig
strammet.

A ADVARSEL!

Skaderisiko og fare for materielle skader
Dersom produktet ikke er riktig justert kan det
fgre til ulykker og alvorlige personskader.

— Produktet ma repareres av en kvalifisert
tekniker.

— @delagte deler ma skiftes ut av en kvalifisert
tekniker.

— Bruk bare originale reservedeler fra Invacare.
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8.2 Rengjgring og desinfisering

8.2.1 Generell sikkerhetsinformasjon

FORSIKTIG!
A Fare for kontaminering
— Ta dine egne forholdsregler og bruk passende
verneutstyr.

VIKTIG!

Feil veesker eller metoder kan skade eller

gdelegge produktet.

— Alle rengjgrings- og desinfeksjonsmidler ma
vere av god kvalitet og kompatible med
hverandre. | tillegg ma de beskytte materialene
de skal rengjgre.

— Bruk aldri etsende vaesker (baser, syrer osv.)
eller slipende rengjgringsmidler. Vi anbefaler
et vanlig rengjgringsmiddel for husholdning
som for eksempel oppvaskmiddel hvis ikke noe
annet er spesifisert i rengjgringsanvisningene.

— Bruk aldri et Igsemiddel (cellulosetynnere,
aceton etc.) som forandrer plastens struktur
eller far etikettene til a Igsne.

— Pass alltid pa at produktet er helt tgrket for
det tas i bruk igjen.

i For rengjgring og desinfeksjon i kliniske omgivelser
eller ved langvarig pleie, gjelder institusjonelle
retningslinjer for hygiene.
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8.2.2 Rengjgringshyppighet

I VIKTIG!
. Regelmessig rengjgring og desinfeksjon bidrar

til problemfri bruk, lenger levetid og forhindrer

kontaminering.

Rengjor og desinfiser produktet

— jevnlig mens det er i bruk,

— fgr og etter enhver serviceprosedyre,

— nar det har vaert i kontakt med enhver type
kroppsvaeske,

— fgr det brukes pa en ny bruker.

8.2.3 Rengjgring

Produktet kan rengjgres ved bruk av kommersielt
tilgjengelige rengjgringsmidler

Rengjgring i private hjem

1.

2.
3.

No

Fjern alt pamontert tilleggsutstyr (kun tilleggsutstyr som
ikke krever verktgy).

Trekk fotstgttene ut av holderne.

Ta av seteplaten og ryggtrekket.

Fjern bremsedekslene og klemmebeskyttelsesdekselene,
se kapittel 4.2.9 Installering/fierne bremsedeksel /
klemmesikringsdeksel, side 54.

Rengjgr de enkelte delene med klut eller bgrste og
vanlige rengjgrings- og desinfeksjonsmidler.

Skyll delene med varmt vann.

Tgrk delene med en klut.

Monter produktet pa nytt, se kapittel 4: Klargjgring.
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Rengjgring i kliniske omgivelser

i | tillegg til rengjgringen som er angitt ovenfor,
anbefaler vi at produktet rengjgres etter at hver
pasient er utskrevet, nar en bruksperiode er over
eller regelmessig (avhengig av hva som kommer
forst) ved

e 90 °C for 1 minutt

e 85 °C for 3 minutter

e 80 °C for 10 minutter
i autoklaven.

A FORSIKTIG!
Fare for brannskade
— Gi produktet tid til 3 kjgle seg ned etter at det
har veert rengjort i vaskemaskin eller autoklav.

Rengjgre ryggtrekket (valgfritt)

1.
2.

Ta av ryggtrekket.
Vask trekket i vaskemaskin ved maks. 60 °C med et
mildt vaskemiddel.

| VIKTIG!
. Fare for skade
— Vask ved hgyere temperaturer kan fgre til
skade.
— Tork ikke i t@rketrommel.

VIKTIG!

Overdreven rengjgring kan skade tekstilene.

— Vi anbefaler av hygieniske arsaker at ryggtrekk
skiftes ut hvert annet ar.
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Rengjgre toalettpotten (valgfri)

Toalettpotten kan rengjgres i autoklav ved fglgende
temperatur/varighet:

e 90 °C for 1 minutt
e 85 °C for 3 minutter
e 80 °C for 10 minutter.

8.2.4 Instrukser for desinfisering

i Informasjon om anbefalte desinfeksjonsmidler
og -metoder finner du pa
https://vah-online.de/en/for-users.

| hjemmet

Metode: Fglg bruksmerknadene for det aktuelle
desinfeksjonsmiddelet, og desinfiser med klut pa alle
tilgjengelige overflater.

Desinfiseringsmiddel: Vanlig desinfiseringsmiddel til
husholdningsbruk.

Torking: La produktet lufttgrke.
Pa helseinstitusjoner og ved langtidspleie

Folg de interne desinfiseringsprosedyrer, og bruk bare de
desinfeksjonsmidlene og metodene som er angitt der.
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9 Etter bruk

9.1 Oppbevaring

ADVARSEL!

Fare for skade pa produktet

— Oppbevar produktet pa et tgrt sted.

— Oppbevar ikke produktet nzer varmekilder.

— Ikke utsett produktet for direkte sollys.

— Se betingelsene for oppbevaring og transport i
kapitlet 11.3 Miligparametere, side 69.

Etter lang lagring, mer makt kan veere ngdvendig for
a utlgse gassfjeera (kun Ocean Dual VIP Ergo)

[—Jo

9.2 Overhaling

Dette produktet er egnet for gjenbruk. Utfgr fglgende
punkter nar produktet skal overhales og overfgres til en ny
bruker:

e Kontroll
e Rengjgring og desinfisering

Detaljert informasjon finner du under 8 Vedlikehold, side 62
og i servicehandboken for dette produktet.

S¢rg for at bruksanvisningen overleveres sammen med
produktet.

Hvis det oppdages skade eller feil, ma du ikke bruke
produktet pa nytt.

1639505-F

Etter bruk

9.3 Avfallshandtering

Vi ber deg vise miljgansvar og levere dette produktet til en
lokal gjenvinningsstasjon ved endt brukstid.

Demonter produktet og dets komponenter, slik at de ulike
materialene kan sorteres og gjenvinnes hver for seg.

Kassering og gjenvinning av brukte produkter og emballasje
ma overholde lovene og forskriftene for avfallshandtering i
hvert land. Ytterligere informasjon far du hos det lokale
renovasjonsselskapet.
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10 Feilsgking

10.1 Avdekke og reparere feil

i Tabellen nedenfor gir opplysninger om feil og mulige arsaker. Om du ikke kan korrigere funksjonsfeilen ved & bruke
Igsningene nevnt, kontakt din leverandgr direkte.

Feilfunksjon

Mulig arsak

Lgsning

Det er vanskelig a stille inn setehgyden

Skitt mellom seterammen og sidedelen.

Demonter under-rammen og rengjgr
understellet og sidedelen ngye.

Det er vanskelig eller umulig & dreie
styrehjulene

Smuss mellom gaffel og felg

Rengj@r styrehjulene grundig

Det er vanskelig a svinge fotstgttene til
side.

Avleiringer i holderne

Rengjgr fotstgttene og holderne grundig

Seterammen med rygglene kan ikke
vinkles

Avleiringer i tippemekanismen

Fjern bremsetrekket og bremsespaket og
vask tippmekanismen ngye

Bowen-kabel ikke korrekt justert

Bowden kabelen ma bli justert av en
kvalifisert tekniker

Mer kraft ma til for a utlgse gassfjaeren
(Dual VIP)

Langtidslagring

Gjenta vippingen av rygglenet flere
ganger

Rygglenet kan ikke bli vinklet (Dual VIP)

Bowen-kabel ikke korrekt justert

Bowden kabelen ma bli justert av en
kvalifisert tekniker

Rallende lyd nar seterammen med
rygglene blir vinklet.

Bowen-kabel ikke korrekt justert

Bowden kabelen ma bli justert av en
kvalifisert tekniker

Aktiveringshandtaket er ikke trukket helt

Dra i aktiveringshandtaket skikkelig.
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Tekniske Data

11 Tekniske Data

11.1 Mal og vekt

Ocean VIP Ergo

? Ocean Dual VIP Ergo
Al ot : '®

&~
)
|

&,
o

Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo

® 480 mm

480 mm
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo
©1 475-600 mm
©:> 533-658 mm
© 565 mm | 645 mm | 565 mm
® ca. 1052 mm - 1340 mm (i ngytral seteposisjon)
® ca. 1052 mm - 1202 mm (i ngytral seteposisjon)
©) ca. 1000 mm
Vinklet:  ca. 1520 mm

Vinklet og rygglenet lent bakover (kun Ocean dual VIP): ca. 1700 mm
® ca. 742 mm
@® 160 mm
) 213 mm / 251 mm / 289 mm
® 319 mm - 469 mm (i trinn av 25 mm)
© 475 mm 535 mm 475 mm
(%) 350 mm (topp) / 300 mm (bunn)
N 250 mm (topp) / 182 mm (bunn)
© 400-525 mm
® — — 380 mm
(@) 385 mm
® 295 mm —
® 230 mm —
@ /£ 5" (127 mm)

(=]
-
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Tekniske Data

Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo
(@) 172 mm
Setevinkel -5° — 40°
Rygglenevinkel — ‘ — ‘ 5° — 35°
Svingdiameter 2200 mm
Vendediameter 1140 mm 1290 mm
Produktvekt 23.5 kg 28.3 kg
Maksimal brukervekt 150 kg

* XL-armlener er tilgjengelige som alternativ.

11.2 Materialer 11.3 Miljgparametere

Ramme Rustfritt stal, pulverbelagt Driftsforhold

Seteplate Polypropylen, forsterket med Omgivelsestemperatur 10-65 °C
glassfiber Relativ luftfuktighet 15 % — 93 %,

Ryggtrekk Nylon, PVC-belagt ikke-kondenserende

Fotstgtter Polypropylen, forsterket med Atmosfaerisk trykk 795-1060 hPa
glassfiber Forhold under oppbevaring og transport

Armlene Polyamid, forsterket med glassfiber Omgivelsestemperatur 0-65 °C

Styrehjul Plast og rustfritt stal Relativ luftfuktighet 30 % — 75 %,

. ikke-kondenserende
Alle produktkomponentene er rustmotstandige, og

inneholder ikke lateks av naturgummi. Atmosfaerisk trykk 795-1060 hPa
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

1 Yleista

1.1 Johdanto

Tama kayttbopas sisaltda tuotteen kasittelyd koskevia
tarkeita tietoja. Lue kayttdopas huolellisesti lapi ja noudata
turvallisuusohjeita, jotta tuotteen kaytto olisi turvallista.

Huomaa, ettd osa tdman asiakirjan sisdllosta ei valttamatta
koske ostamaasi tuotetta, silld asiakirja kasittelee kaikkia
(asiakirjan painamisajankohtana) saatavilla olevia malleja.
Taman asiakirjan jokainen osio koskee kaikkia tuotteen
malleja, ellei toisin mainita.

Maassasi saatavilla olevat mallit ja kokoonpanot voi katsoa
maakohtaisista myyntiasiakirjoista.

Invacare varaa oikeuden muuttaa tuotteiden teknisia tietoja
ilman erillista ilmoitusta.

Varmista ennen asiakirjan lukemista, etta kdytossasi on sen
viimeisin versio. Viimeisin versio on saatavilla PDF-tiedostona
Invacaren verkkosivuilta.

Jos painettu asiakirja on kirjasinkoon vuoksi vaikealukuinen,
voit ladata verkkosivustosta PDF-version. PDF-tiedoston voi
suurentaa ndytossa helpommin luettavaan kokoon.

Jos tarvitset lisdtietoja tuotteesta, esimerkiksi
tuoteturvallisuusilmoituksista ja tuotteiden vetamisesta
markkinoilta, ota yhteytta Invacare-edustajaan. Osoitteet
ovat taman asiakirjan lopussa.

Jos tapahtuu vakava, tuotteeseen liittyva onnettomuus,
ilmoita valmistajalle ja maasi valtuutetulle viranomaiselle.

72

1.2 Tassa kayttooppaassa kaytetyt symbolit

Tassa oppaassa kaytetdadn signaalisanoja, jotka viittaavat
vaaroihin tai turvattomiin kadytantoihin, jotka saattavat
aiheuttaa henkil6- tai omaisuusvahinkoja. Katso alta
lisatietoja signaalisanojen madritelmista.

VAROITUS

iz Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa
vakavaan vammaan tai kuolemaan, jos sita ei
valteta.
HUOMIO

A Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa

pieneen tai lievadn vammaan, jos sita ei valteta.
TARKEAA

| Osoittaa mahdollisesti vaarallisen tilanteen.

* Jos sitd ei valtetd, se saattaa aiheuttaa

omaisuusvahingon.

Vihjeet ja suositukset
H Antaa hyodyllisia vihjeita, suosituksia ja tietoa
tehokkaasta ja ongelmattomasta kaytosta.

1.3 Takuutiedot

Annamme valmistajan takuun tuotteelle yleisten
liiketoimintaehtojemme mukaisesti vastaavissa maissa.

Takuuvaatimuksia voi tehdd vain sen myyjan kautta, jolta
tuote ostettiin.

1.4 Yhteensopivuus

Yhtiomme toiminnalle keskeistd on laatu, ja yhtio
noudattaakin ISO 13485 -standardin vaatimuksia.
1639505-F



Tassa tuotteessa on CE-merkki lddkintalaitteita koskevan
asetuksen 2017/745 luokan | vaatimusten mukaisesti.
Taman tuotteen julkaisupdivamadra on mainittu
CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Pyrimme jatkuvasti varmistamaan, ettd yrityksen
ympadristovaikutus on sekd paikallisesti etta
maailmanlaajuisesti mahdollisimman vahainen.

Kaytamme vain REACH-jarjestelmadn mukaisia materiaaleja
ja osia.

1.4.1 Tuotekohtaiset standardit

Tuote on testattu, ja se tdyttda standardin I1SO 17966
(Kayttajaa tukevat henkilokohtaisen hygienian apuvilineet) ja
siihen liittyvien standardien vaatimukset. Tama kattaa myos
syttymisherkkyyttd koskevat testaukset. Syttymiseen johtavia
kytevid pesakkeitd ja syttymistd ei esiinny.

Lisatietoa paikallisista standardeista ja sdaadoksista saat
ottamalla yhteytta paikalliseen Invacaren edustajaan.
Osoitteet ovat taman asiakirjan lopussa.

1.5 Kayttoika

Taman tuotteen odotettavissa oleva kayttdika on viisi vuotta,
kun sitd kdytetddn paivittdin tdssa oppaassa ilmoitettujen
turvallisuusohjeiden ja kayttotarkoituksen mukaan. Tehokas
kayttoika voi vaihdella sen mukaan, miten usein ja
voimakkaasti tuotetta kaytetaan.

1639505-F
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuustiedot

AN\

74

VAROITUS!

Vakavan vamman tai vaurion vaara

Taman tuotteen vaaranlainen kayttd saattaa

aiheuttaa vamman tai vahingon.

— Jos et ymmarra varoituksia, huomautuksia
tai ohjeita, ota yhteyttd terveydenhuollon
ammattilaiseen tai toimittajaan ennen laitteen
kayttamista.

— Alj kdyta tatd tuotetta tai siihen saatavilla
olevia lisdvarusteita ennen kuin olet lukenut
kokonaan nama ohjeet ja mahdolliset lisdohjeet,
kuten kayttoopas, huolto-oppaat ja ohjelehtiset,
jotka on toimitettu taman tuotteen tai
lisdvarusteen mukana, ja ymmartanyt ne.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara

— Viallista tuotetta ei saa kayttaa.

— Jos tuotteessa on toimintahairié, ota
valittdmasti yhteyttd toimittajaan.

— Tuotteeseen ei saa tehdd mitdan
hyvaksyttamattomia muutoksia.

— Kayta vain tdhan tuotteeseen tarkoitettuja
lisdvarusteita.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara

— Al3 seiso tuotteen paalla.

— Ei saa kayttaa kiipeamisapuna.
— Al3 kayta ulkotiloissa.

VAROITUS!

— Tuote on puhdistettava perusteellisesti ennen
ensimmaista kayttoa.

— Tarkista tuote ennen jokaista kdyttéa vaurioiden
varalta ja varmista, ettd se on koottu
turvallisesti.

HUOMIO!

Loukkaantumisvaara

Muut kuin alkuperdiset osat tai vaarat osat voivat

vaikuttaa tuotteen toimintaan ja turvallisuuteen.

— Kayta vain tuotteen alkuperdisia osia.

— Katso alueellasi saatavilla olevat lisdvarusteet
paikallisesta Invacare-kuvastosta tai
verkkosivustosta tai ota yhteytta paikalliseen
Invacare-edustajaan. Osoitteet ovat taman
asiakirjan lopussa.
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|  TARKEAA!

O Kun tama tuote yhdistetdan toiseen tuotteeseen,

kummankin tuotteen rajoitukset koskevat

yhdistelmaa. Esimerkiksi yhdistelman toisen

tuotteen kayttdjan enimmaispaino voi olla
pienempi.

— Kayta vain Invacaren sallimia yhdistelmia.
Saat lisatietoja ottamalla yhteytta
Invacare-jalleenmyyjaan.

— Lue kunkin tuotteen kayttdopas ja tarkista
rajoitukset ennen kayttoa.

2.2 Tuotteen merkinnat ja symbolit
Tietokilpi

Tietokilvessa on tarkeita tietoja:

—XXXXXXXX

o |
=

®_

©_

132557

698

_@ (01)04028698132557(21) 18AVP120001( 0X)

YYYY-MM xxxkg

b
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Turvallisuus

Valmistajan osoite

® ®

Euroopan vaatimustenmukaisuus

Lue kayttoopas

Kayta ainoastaan tasaisella alustalla.

Kayttdjan enimmaispaino

Valmistuspaiva

Ladkinnallinen laite

Sarjanumero

Viitenumero

SEICHIC-RIGAICARGARCNNG)

Tuotteen nimi

aquaTeC —a

= O @Dﬂ el

i

Tietokilpi on vasemmanpuoleisen osan sisdpuolella.
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

Tuotteen merkinnét Seuraava kilpi on kiinnitetty selkinojan kahvaan:
Seuraava kilpi on kiinnitetty paatuen takapuolelle: Kilpi Kuvaus
Kilpi Kuvaus VAROITUS!
VAROITUS! Kaatumisvaara
Tormadysvaara — Al3 astu jalkanojan paalle, kun

istuudut suihku- ja wc-pyoratuoliin

Selkdnoja/paatuki voi osua tai nouset pois siita.

vartaloosi, kun vedat
aktivointikahvaa. — Tydénna jalkanojat sivuille tai
taita jalkalevyt yl6s, ennen kuin

istuudut suihku- ja wc-pyoratuoliin

— Varmista, etta sinun ja

selkanojan/p&atuen valissa on tai nouset pois siita.
riittavasti tilaa, kun kallistat
istuimen runkoa ja selkdnojaa. — Ennen istumista tuoliin

tai nousemista siitd, kdanna
pyorat niin, ettd lukitus osoittaa
eteenpain.

— Al3 nojaa liikaa eteenpiin,
kun istuudut suihku- ja
wc-pyoratuolissa.
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Seuraavat kilvet on kiinnitetty aktivointikahvaan:

Kilpi

Kuvaus

Istuimen kallistuksen aktivointikahva.

)
g

Aktivointikahva vain selkdanojan kallistusta
varten.

1639505-F
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

3 Tuotteen yleiskuvaus

3.1 Kayttotarkoitus

Suihku- ja wc-pyoratuoli on tarkoitettu apuvalineeksi
suihkussa, kylvyssa tai wc:ssa kdymiseen, henkilokohtaisesta
hygieniasta huolehtimiseen (esim. lavuaarin kayttoon) tai
potilaiden siirtamiseen.

Suihku- ja wc-pyoratuoli on tarkoitettu tuolissa istuvan
kayttdjan tai avustajan kaytettavaksi.

Tuote on tarkoitettu laitos- tai kotikdyttoon.
Tuote on tarkoitettu kayttoon sisdtiloissa.

Tuotetta voidaan kdyttda wc-pyodratuolina tavallisen
wc-istuimen paalla tai yksindan potta-astian (lisdvaruste)
kanssa.

Kayttélampdtila: 10-65 °C

Kayttoaiheet

Liikuntarajoitteiset henkilot (nuoret tai aikuiset), jotka ovat

vahintdan 146 cm pitkia, painavat vahintdan 40 kg ja joiden
painoindeksi on vahintadan 16 ja joilla on

e vaikeuksia seistd tai pysya tasapainossa
¢ heikot jalat tai alaraajojen vamma
e tasapainoon vaikuttava sairaus.

Kayttdjan enimmaispaino on ilmoitettu teknisissa tiedoissa.
Vasta-aiheet

Istuimen kallistusta ei ole tarkoitettu kayttdjille, jotka ovat
alttiita yldkehon verenpaineen nousuun.
78

3.2 Tuotteen kuvaus

Aquatec Ocean VIP Ergo ja Aquatec Ocean Dual VIP Ergo
ovat terasrunkoisia suihku- ja wc-pyoratuoleja, joissa on
kallistustoiminto, yksilollisesti sdddettdva istuinkorkeus,
kireydeltdan sdadettdva selkdnoja, taitettavat kasinojat,
taitettavat liukuestekuvioidut jalkalevyt, joiden kulmaa voi
saataa, seka istuimen kallistustoiminto. Ne on tarkoitettu
henkildille, joiden liikuntarajoitteet vaikeuttavat suihkussa tai
wc:ssa kdymista.

3.3 Tuotteen tarkeimmat osat
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Paatuki

®1

Ocean VIP Ergo:
Selkdnoja, selkdnojan suojus ja kadsinojat

®;

Ocean Dual VIP Ergo:
Selkanoja, selkdnojan suojus, kasinojat ja selkdnojan
kallistuksen aktivointikahva

Ruuvit (4 kpl) ja aluslevyt (4 kpl) selkdnojan
kiinnittamista varten

©

Istuimen runko ja istuinlevy seka sivuosat, pohjan
runko ja pyorat

Korkeudensaadon kiinnikkeet (4 kpl)

Jalkanojat, joissa kantapadahihnat (2 kpl)

Jalkanojien kiinnikkeet (2 kpl)

Istuimen kallistuksen aktivointikahva

Kayttéopas

Kuusiokoloavain

Takaosan kaatumisenestolaite, jossa ruuvi, aluslevy
ja asennussuojus (2 kpl) (vain Ocean Dual VIP Ergo)

Jarrusuojus (2 kpl)

Jarruvivun suojus (2 kpl)

Lukkiutumisenestosuojus (2 kpl)

© @R 6 9 0@ 0|0

Tyontotanko

1639505-F
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Lisdvaruste — Potta-astian pidike, jossa potta-astia

® Potta-astian pidike
Potta-astia
© Kansi
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4 Kayttéoonotto

4.1 Turvallisuustiedot

A VAROITUS!

— Tarkasta osat kuljetusvaurioiden varalta ennen
kdyttéonottoa ja ota tarvittaessa yhteyttd
toimittajaan.

— Varmista kokoonpanon aikana, ettd asetat osat
oikein toisiinsa ndahden.

— Useissa liitdnnoissa kaytetaan itselukittuvia
ruuveja, muttereita tai kierrelukitetta. Jos
ne loystyvat, ne on vaihdettava uusiin
itselukittuviin ruuveihin tai muttereihin tai
niihin on levitettava uutta kierrelukitetta.

é HUOMIO!
Sormien puristumisvaara

— Ole varovainen kokoamisen aikana.

4.2 Suihku- ja wc-pyératuolin kokoaminen

Tama osio sisdltdd kokoonpano-ohjeet. Purkaminen tehdaan
painvastaisessa jarjestyksessa.

ﬁ Kasinojan korkeus, jalkanojan korkeus, jalkanojan
kulma, paatuki, kantapdahihna, selkdnojan suojuksen
kireys ja lisdvarusteet on saadettdva kayttdjalle
sopiviksi.

4.2.1 Istuinkorkeuden saitaminen

Tama osio sisdltdd kokoonpano-ohjeet. Purkaminen tehdaan
pdinvastaisessa jarjestyksessa.
1639505-F
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Kayttoonotto

VAROITUS!
— Ald sdada suihku- ja wc-pyératuolin
istuinkorkeutta, kun joku istuu siina.

Istuinkorkeutta on sdadettavd kummaltakin puolelta
samanaikaisesti.

Nosta suihku- ja wc-pyoratuolia hieman sivuosista ®.
Poista nelja kiinnikettda © (kaksi kummaltakin puolelta).
Aseta oikea korkeus liikuttamalla istuimen runkoa yl6s-
tai alaspdin samanaikaisesti kaikkia neljaa alustan rungon
putkea ® pitkin.

Tuo kiinnikkeet sivuosaan linjassa alustan rungon reidn
kanssa.

Aseta nelja kiinniketta ulkopuolelta sivuosaan, kunnes
kiinnikkeiden reunat ymparoivat alustan rungon putken

®.
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A VAROITUS!
Loukkaantumisvaara
— Varmista, ettd kaikki nelja kiinniketta on
kiinnitetty kunnolla.

— Varmista, ettd kaikki nelja putkea on asetettu
samalle korkeudelle.

i Istuinkorkeus voidaan sdataa eri kdyttotilanteisiin
sopivaksi, esimerkiksi sangystd tai pyoratuolista
siirtoon tai wc-istuimen paalla kaytettavaksi.

4.2.2 Selkdnojan asentaminen

B

1. Tyonna kaikki nelja pyoran poljinta alas, jotta pyorat
lukittuvat.
2. Tybnna selkdnojaa © takakautta istuimen runkoon ®,

kunnes holkki © koskettaa istuimen rungon putkea ®.
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|  TARKEAA!
— Kirista ruuvit tiukasti mukana toimitetulla
kuusiokoloavaimella.

— Varmista sdannollisesti, ettd ruuvit on kiristetty
kunnolla.

3. Pane yksi aluslevy ® kuhunkin ruuviin ® ja kiinnita
selkdnoja joka puolelta.
4. Kiristda ruuvit 5 Nm:n kireyteen.

Selkdnojan suojuksen sddtiminen

Selkdnojan kireyttd voi saatda tarvittaessa.

VAROITUS!

— Varmista, etta selkdanojan rungon ymparilta
(ulkopuolelta) kulkee vahintdan kolme vyota ja
ettd niiden vyonsoljet on kiinnitetty.

Kiristaminen:

1. Kiristd selkdnojan suojuksen vyot ®.
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Loysdadminen:

1
2.
3.
4

Avaa vyonsoljet ® puristamalla lukitusta (nuolet).
Tyonna voitd hieman takaisinpain soljen lapi.
Kiinnitd vyonsoljet.

Kiristd voita hieman uudelleen.

ﬁ VAROITUS!
Vahingoittuneet selkdanojan soljet aiheuttavat

loukkaantumisvaaran!

Tarkasta, ettd selkdnojan soljet on kiinnitetty

tiukasti aina, kun tuotetta huolletaan tai

korjataan.

— Tarkasta kaikkien solkikiinnikkeiden tiukka
kiinnitys sulkemalla soljet ja vetamalla
molemmista paista.

— Vaihda selkdnoja / selkdnojan soljet, jos solki
avautuu vetamalla.

1639505-F
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Kayttoonotto

4.2.3 Aktivointikahvan asentaminen

Irrota aktivointikahvan ® lukitusosa © |6ysdamalla
ruuveja ©.

Aseta istuimen kallistuksen aktivointikahva @ alakautta
kahvaputken ® oikealle puolelle.

Kahvaa tulee kdantdd hieman sisdanpain kohti
selkdnojaa.

Asenna aktivointikahva kahvaputkeen lukitusosalla ©
ja ruuveilla ©.

Ocean Dual VIP Ergossa selkdnojan kallistuksen
aktivointikahva ® on valmiiksi asennettu kahvaputken
vasemmalle sivulle. Aktivointikahvan asentoa voi
muuttaa tarvittaessa.
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4.2.4 Istuinlevyn asentaminen ja irrottaminen
Asentaminen

1. Aseta istuinlevy istuimen rungon paalle siten, ettda aukko
osoittaa eteenpain.

2. Paina istuinlevyn sivuja ja sitten etu- ja takareunoja alas
avokammenellad niin, etta istuinlevy lukittuu istuimen
runkoon.

Irrottaminen
1. Veda istuinlevya ylospdin takaosasta.
4.2.5 Kasinojan korkeuden sdataminen

1. Avaa selkdnojan rungon sisadlle tyonnetty selkdnojan
suojuksen vyonsolki.

2. Avaa vyonsolki selkdnojan suojuksesta kdsinojan
yldpuolelta.

i Kun sdadat osan ala-asentoon, kasinojan alla
oleva vy6 on avattava.

3. Pujota tama vyo selkdnojan rungon sisdan ja sulje solki
uudelleen.
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Fig. 4-1
Irrota suojus @.
5. Kaanna kasinoja ylos ja veda se irti kdsinojan
pidikkeestd ©.

Fig. 4-2

Irrota ruuvit © kéasinojan pidikkeestd © tuotteen
mukana toimitetulla kuusiokoloavaimella.
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7. lIrrota kiinnitin ® ja mutterit ® selkdnojan rungon
sisdpuolelta.

i Mutterit on kiinnitetty I6ysasti kiinnittimeen, ja
ne voivat pudota.

8. Asenna kasinojan pidike ja kiinnitin haluttuun kohtaan
asettamalla ruuvit © kasinojan pidikkeeseen ja viemalld
ne sopivalla korkeudella olevien reikien lapi selkdnojan
runkoon.

i Selkdnojan rungon sisdpuolella olevat pienemmat
reiat pitdvat kiinnittimen paikallaan.

9. Aseta kiinnitin siten, etta kiinnittimen jalka @ lukittuu
pienempadn reikdan.

10. Kiristd ruuvit ©® 8 Nm:n kireydelle ja kiinnitd mutterit ®.

11.

Fig. 4-3
Asenna kasinoja ® takaisin pidikkeeseen ©.

12. Kaanna kasinoja alas.

13. Aseta suojus ® paikalleen.
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14.

15.
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Kayttoonotto

Pujota selkdnojan suojuksen avoin vyo selkdnojan rungon
ulkopuolelle ja sulje vyonsoljet ja kirista kaikki vyot.
Vasemman- ja oikeanpuoleisen kdsinojan korkeutta
sdddetdan samalla tavalla.

Kun haluat asentaa lisdvarusteita, ylhdalta laskien
kolmannen vyon voi avata ja selkdnojan suojuksen
pujottaa selkdnojan rungon sisdpuolelta.

4.2.6 Jalkanojien asentaminen

Ty6nna kiinnikkeen tappi @ ulkopuolelta sopivaan
jalkanojan aukkoon. Varmista, etta kiinnike lukittuu

putken ymparille.

Ty6nna jalkanoja ohjaimeen & sivuosan etuosassa niin,

ettd kiinnikkeen tappi @ lukittuu uraan ®. Jalkanojaa ei
voi endd kaantaa puolelta toiselle.
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Oikean- ja vasemmanpuoleinen jalkanoja asennetaan

samalla tavalla.

Jalkanojien korkeuden saitaminen

=

Jalkanojat voidaan tarvittaessa lyhentaa (lisatietoa
huolto-oppaassa). Jalkanojat saa lyhentda vain
pateva huoltohenkild.

Veda jalkanojaa ® hieman yl6spain.

Veda kiinnikkeen tappi @ jalkanojan aukosta ja aseta
se uudelleen sopivaan aukkoon. Veda jalkanojaa viela
hieman ulos tarvittaessa.

Paina jalkanojaa alaspdin, kunnes ura ® lukittuu
kiinnikkeen tappiin.

Saada toinen jalkanoja halutulle korkeudelle kuvatulla
tavalla.

Jalkalevyjen kaltevuuden sadtdminen

N
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Jalkalevyjen kaltevuutta voi saataa rajattomasti.

Loysaa jalkalevyn kuusiokoloruuvi © koon 4
kuusiokoloavaimella.

Kdanna jalkalevy © haluttuun asentoon.
Kiristd kuusiokoloruuvi.

4.2.7 Paatuen asentaminen

Tyénna ruuvia hiukan pidikkeeseen @ tahtikahvan ®
avulla.

Tyonna pidikettd ruuvilla selkdnojan kahvaan ® siten,
ettd ruuvi lukittuu selkdnojan kahvassa olevaan reikdan.
Tyonna levy © pidikkeeseen edestd niin, ettd levyn
kielekkeet osoittavat alas- ja ylospain ja levyn kaareva
puoli koskettaa selkdanojan kahvaa.

Tyonna korkeudensaatoputki © ylhaalta pidikkeen
aukkoihin.

Kiristd ruuvia tahtikahvalla, kunnes korkeudensaatoputki
on kiinnittynyt paikalleen.

Tyénnd pehmuste @ ja pehmusteen pidike
korkeudensaatoputken pidikkeeseen ®.

Kiristd ylaruuvia tahtikahvalla ®, kunnes pehmusteen
pidike on kiinnitetty paikalleen.
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Se voidaan saatad kullekin kayttdjalle sopivaksi
asettamalla korkeudensaatoputken kaareva puoli
eteen- tai taaksepain.

[—lo

Paatuen pehmusteen (D voi irrottaa ja korvata
toisenlaisella pehmusteella (lisdvaruste). Irrota se
I6ysaamalla kiinnityspultit .

Padtuen pituuden sdadtaminen

i Paatuen putkia © ja ® voidaan tarvittaessa lyhentaa
(lisatietoa huolto-oppaassa). Paatukien putkia saa
lyhentdd vain pateva huoltohenkild.

4.2.8 Takaosan kaatumisenestolaitteiden asentaminen

A VAROITUS!
Kaatumisvaara
Ocean Dual VIP Ergon selkdanojan kallistaminen
aiheuttaa vakavan loukkaantumisriskin. Koko tuoli
voi kaatua taaksepain.
— Varmista ennen Ocean Dual VIP Ergon kayttoa,

ettd molemmat takaosan kaatumisenestolaitteet
on asennettu.

A VAROITUS!
Loukkaantumisvaara
— Al3 koskaan seiso kaatumisenestolaitteiden
paalla.

1639505-F
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Kayttoonotto

Irrota suojus ® pohjan rungosta ®.

Kiinnita asennussuojus © pohjan runkoon.

Liita kaatumisenestolaitteen putki ©.

Kiinnitd kaatumisenestolaite ruuvilla ® ja aluslevylla ®
laitteen toisen aukon lapi.

Asenna toinen kaatumisenestolaite toiselle puolelle.
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4.2.9 Jarrusuojusten/lukkiutumisenestosuojusten 1. Kiinnitd jarruvivun suojus ® yhdistamallad aukko ® ja

asentaminen/irrottaminen pieni varsi © toisiinsa.

2. Aseta jarrusuojuksen alempi osa © jarrukoteloon ®
alhaalta pain.

3. Taita jarrusuojuksen ylempi osa jarrukotelon paille niin,
ettd suojuksen aukot (® ovat samassa tasossa reunojen
kanssa ©.

4. Asenna toinen jarrusuojus toiselle puolelle.

Lukkiutumisenestosuojus

® Jarrusuojus
Jarruvivun suojus
© Lukkiutumisenestosuojus

1. Asenna lukkiutumisenestosuojus @ napsauttamalla se
rungon putkien ® paalle. Varmista, etta kaikki pidikkeet
© on kiinnitetty kunnolla.

2. Asenna toinen lukkiutumisenestosuojus toiselle puolelle.
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5 Lisdvaruste (valinnainen) ‘5‘-
VAROITUS! 6

Loukkaantumisvaara

— (Valinnaisten) lisdvarusteiden kokoonpano on o

tehtdva vastaavien ohjeiden mukaisesti. 1

5.1 Potta-astian pidikkeen ja potta-astian 1
asentaminen/irrottaminen

1l

i Potta-astia (® voidaan asentaa ja irrottaa kannen @
kanssa tai ilman kantta.

1. lIrrota istuinlevy ® rungosta ®.

2. Aseta potta-astian pidikkeen © paadyt takimmaisen
poikittaisputken ® reikiin.

3. Kiinnitd potta-astian pidikkeen etuosa etummaiseen
poikittaisputkeen ©.

1639505-F

Lisdvaruste (valinnainen)

Asenna istuinlevy takaisin runkoon.

Aseta kansi potta-astiaan tai irrota se potta-astiasta.
Pitele potta-astiaa kahvasta ® ja asenna se takakautta
potta-astian pidikkeen ja istuimen valista.

Ty6nna potta-astiaa hieman alaspdin asentamisen tai
irrottamisen aikana.

Kansi voidaan ripustaa potta-astian kahvan alapuolella
olevaan muoviseen koukkuun.
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6 Kaytto

6.1 Turvallisuustiedot

A\

920

VAROITUS!

— Kayta suihku- ja wc-pyoratuolia vain tasaisella
alustalla sisatiloissa.

— Noudata tietokilven tietoja. Ald ylikuormita
suihku- ja wc-pyoréatuolia.

— Noudata paatuen takapuolella ja selkdnojan
kahvassa olevien turvallisuuskilpien tietoja, 2.2
Tuotteen merkinndt ja symbolit, sivu 75.

— Al3 aseta suihku- ja wc-pydratuolin paille liian
painavia esineita.

— Tarkista tuote aina silmamaaraisesti ulkoisten
vaurioiden varalta ennen jokaista kayttokertaa.

VAROITUS!

Liukumis- ja siirtymisvaara

— Varmista ennen jokaista kdyttdkertaa, ettd
istuin on kunnolla kiinnitetty istuimen runkoon.

— Lukitse kaikki pyorat jalkavivuilla ennen suihku-
ja wc-pyoratuoliin istumista tai siitd nousemista
seka pysakointiasennossa.

VAROITUS!

Kaatumisvaara

— Kaanna jalkanojat sivuille tai taita jalkalevyt ylos
ennen istumista tuoliin tai nousemista siita.

— Ennen istumista tuoliin tai nousemista siita
kdanna etupyorat niin, ettd lukitus osoittaa
eteenpadin.

— Al3 koskaan seiso jalkanojien paalla.

— Ald nojaa liikaa eteenpdin.

— Tyonna suihku- ja wc-pyoratuolia kayttajan
istuessa siina vain silloin, kun istuimen runko ja
selkdnoja ovat pystyasennossa.

— Siirrd kayttdja suihku- ja wc-pyoératuoliin tai
tuolista pois vain silloin, kun istuimen runko ja
selkdnoja ovat pystyasennossa.

— Al4 koskaan irrota paineilmajousia (vain Ocean
Dual VIP Ergo).

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara!

— Ennen sdddettavan pehmean istuimen
(lisdvaruste) kdyttdd on asennettava
sivusuojukset.

VAROITUS!

Taaksepain kaatumisen vaara!

— Ocean Dual VIP Ergoa saa kayttda vain, jos
takaosan kaatumisenestolaitteet on asennettu.
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VAROITUS!

Kaatumisvaara

— Siirrd suihku- ja wc-pyoratuolia vain
tyontotangosta.

HUOMIO!

lhon palovammavaara

Tuotteen osat voivat lammetd, kun ne altistuvat

ulkoisille lammonlahteille.

— Huomioi pintojen lampiaminen, jos suihku- ja
wc-pyoratuolia kdytetddn saunassa tai jos se
altistuu kuumalle vedelle.

— Al3 altista tuotetta suoralle auringonvalolle
ennen kayttoa.

HUOMIO!

Kallistusmekanismin aiheuttama takertumisvaara

— Istuimen runkoa tai selkdnojaa kallistettaessa
on varmistettava, ettd kayttdjan kasivarret ovat
kdsinojien paalla tai ristissa vartalon edessa.

— Varmista, ettd runkoon on asennettu
lukkiutumisenestosuojus, katso kohta 4.2.9
Jarrusuojusten/lukkiutumisenestosuojusten
asentaminen/irrottaminen, sivu 88.

TARKEAA!

Paatuen rikkoutumisvaara

— Ohjaa ja tyonna suihku- ja wc-pyoratuolia
vain pitamalla kiinni selkdanojan kahvasta; ala
koskaan pida kiinni paatuesta.

[—Jo

6.2

6.3

TARKEAA!
Tuotteen vahingoittumisen vaara

Kayttd

— Al3 nosta suihku- ja wc-pyorituolia jalkanojista,

kasinojista tai mistdan sen lisdvarusteista.

Jos jalkanojilla seisomisen riski on suurentunut
(esimerkiksi kayttajan dementian vuoksi),
lisdvarusteena on saatavilla etuosaan tarkoitettu
kaatumisenestolaite, joka estda suihku- ja
wc-pyoratuolia keikahtamasta eteenpain.

Kasinojien kdantaminen

HUOMIO!
Sormien puristumisen vaara

— Al3 laita sormia kdsinojan ja selkdnojan viliin,

kun taitat kasinojat taakse.

Jalkanojien kadantaminen
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Istuutumis-/poisnousuasento:

1. Veda ohjaimessa olevaa jalkanojaa ® hieman
yléspain, kunnes kiinnikkeen tappi © ei ole en&a
lukittuneena uraan ©.

2. Kaanna jalkanoja sivulle.

Ajoasento:

é HUOMIO!
Irtonaisen jalkanojan aiheuttama

onnettomuusvaara
— Kiinnita jalkanojat ajoasentoon.

1. K&anni jalkanoja ® sisaanpéin.
2. Paina jalkanojaa alaspdin, kunnes kiinnikkeen tappi ©
lukittuu uraan ©.

i Toinen vaihtoehto on kdantaa jalkalevyt @ ylospain
suihku- ja wc-pyoratuoliin istuutumista tai siitd pois
nousemista varten.

Kantapadhihnan vaihtaminen

1. Avaa kantapadhihnan tarranauha ®.
2. lrrota ruuvi (® jalkalevyn alapuolelta.
3. Irrota kantapdahihna joustavasta muovitapista.

i Kiinnitd hihna tekemalld sama toimenpide
kdanteisessa jarjestyksessa.
i Varmista asentaessasi, ettd kantapaahihnan

tarranauha osoittaa taaksepain.
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6.4

Istuimen rungon ja selkdnojan kallistaminen

TARKEAA!
— Ala koskaan tartu tuoliin sivuosien ja rungon
putken valista kallistaessasi sita.

Taaksepdin/eteenpiin kallistaminen

i

[=lo

[—lo

Istuimen runkoa voi kallistaa taaksepdin noin 40°
vhdessa selkdnojan kanssa.

Kallistuksen pysayttimet ovat saatavana lisdvarusteina.
Ne estdvat tuotetta kallistumasta eteenpdin alle O
asteen kulmaan.

Jalkanojan koko korkeudensaatoasteikko ei ole
kaytossa kahdella matalimmalla istuinkorkeudella.
Tarkista ennen kayttod, etta jalkanojat eivat kosketa
lattiaa, kun istuinta kallistetaan eteenpain. Saada
tarvittaessa istuinkorkeutta tai jalkanojan korkeutta
uudelleen.
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Kayttd

4. Tyonna kahvaa ® alas tai veda sitd ylos, kunnes kallistus
on halutussa kulmassa.

5. Vapauta aktivointikahva ja anna kallistusmekanismin
tappien kiinnittya lahimpiin reikiin. Istuimen runko on
asetettu senhetkiseen kallistusasentoon.

6.5 Selkdnojan kallistus (vain Ocean Dual VIP
Ergo)

A HUOMIO!
Sormet saattavat jaada puristuksiin kadsinojan
pidikkeen ja sivuosan valiin.

— Ala koskaan tartu kasinojan pidikkeen ja
sivuosan valiin kallistaessasi istuimen runkoa tai
madaltaessasi selkdnojaa.

— Istuimen runkoa tai selkdnojaa kallistettaessa
on varmistettava, etta kayttajan kasivarret ovat
kasinojien paalla tai ristissa vartalon edessa.

ﬁ HUOMIO!
Murskautumisvaara

Sormesi tai katesi voivat jaada kallistusmekanismin

valiin puristuksiin.

— Varmista ennen jokaista kdyttdkertaa, ettd
kallistusmekanismin sivuosien suojat © on
asetettu oikein.

1. Tyonna kaikki nelja pyoran poljinta alas, jotta pyorat
lukittuvat.

Pitele suihkutuolia tyont6tangosta ®.

3. Vedj ja pitele aktivointikahvaa ®.

N
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Taaksepdin kallistettaessa tulee kdyttda enemman
voimaa, jos kdyttaja ei istu tuolissa. Jos kayttdja
ei istu tuolissa, selkdnoja kallistuu automaattisesti
yléspdin, kun aktivointikahvaa vedetaan.

[—Jo

6.6 Pyorilukkojen kytkeminen ja avaaminen

A HUOMIO!
Sormien juuttumis-/puristumisvaara
Kaikkia pyoralukkoja kadytetaan jaloilla.
— Ala kaytd pyoralukkoja kasin.

1. Tyonna kaikki nelja pyoran poljinta alas, jotta pyorat
lukittuvat.

Pitele suihkutuolia tyontétangosta ®. 1
3. Vedi ja pitele aktivointikahvaa ®. '

N

Kytke pyoralukot astumalla polkimen ® takaosalle,
kunnes se lukittuu.

ﬁ Aktivointikahva on varusteltu lukituslaitteella. o
Lukituslaitetta on vedettdvd ennen kahvan I
aktivoimista.

Pyora on nyt lukittu paikalleen, eikd se paase enaa
kdantymaan.

2. Avaa pyoralukot astumalla polkimen etuosalle, kunnes

4. Kallista selkdnoja haluttuun asentoon. se avautuu.

5. Vapauta aktivointikahva, jotta selkdnoja lukittuu
senhetkiseen asentoon.
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Kayttd
ﬁ Sinipolkiminen pyora (lisdvarusteena saatava

suuntalukko) kytkee kaantolukituksen suoraa liiketta
varten.
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7 Kuljetus

7.1

I

Turvallisuustiedot

Tuotteen voi kuljettamista varten purkaa osiin,
kuten se oli toimitettaessa. Katso luku 3.3 Tuotteen
tdrkeimmdt osat, sivu 78.

1. Pura tuote, katso luku 4 Kdyttéénotto, sivu 81
noudattamalla kokoonpanovaiheita padinvastaisessa
jarjestyksessa.

96

TARKEAA!

Tuotteen vahingoittumisen vaara

— Kuljeta tuotetta kuivissa tiloissa.

— Al3 altista tuotetta suoralle auringonvalolle.

— Katso sailytys- ja kuljetusolosuhteet luvusta
11.3 Ympdristéparametrit, sivu104

TARKEAA!

— Useissa liitdnnoissa kaytetaan itselukittuvia
ruuveja, muttereita tai kierrelukitetta. Jos
ne loystyvdt, ne on vaihdettava uusiin
itselukittuviin ruuveihin tai muttereihin tai
niihin on levitettava uutta kierrelukitetta.
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8 Huolto

8.1 Yllapito ja tarkastaminen

Tuotetta ei tarvitse huoltaa, kunhan seuraavaksi annettuja
puhdistus- ja turvallisuusohjeita noudatetaan.

Hyvan suoritus- ja turvallisuustason sdilyttamiseksi seuraavat
tarkastukset tulee tehda saanndllisesti:

e Tarkista tuote ja lisdvarusteet sadnnollisesti vaurioiden
varalta. Viallista tuotetta ei saa kayttaa.

e Tarkasta istuimen rungon ja selkdnojan kallistustoiminto
(Ocean Dual VIP Ergo). Asennon helppo kallistus ja
turvallinen lukitus on valttamatonta.

e Jos kallistustoiminnon asettaminen alle O asteen
kulmaan ei ole mahdollista, poista pysdyttimet
(lisdvaruste) tarvittaessa.

e Jos tuotteessa on vaurio tai toimintahairio, kannattaa
ottaa yhteyttd toimittajaan.

e Varmista, ettd tuote on koottu turvallisesti, mukaan
lukien kaikki turvasuojukset, ja ettd kaikki ruuvit on
kiristetty asianmukaisesti.

ﬁ VAROITUS!
Vamman tai vaurion vaara

Tuotteen vaarat saadot voivat aiheuttaa

onnettomuuksia ja vakavia vammoja.

— Patevan huoltohenkilon on korjattava tuote.

— Patevan huoltohenkilén on vaihdettava
vaurioituneet osat.

— Kayta vain alkuperdisia Invacare-varaosia.
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Huolto

8.2 Puhdistaminen ja desinfiointi

8.2.1 VYleisid turvallisuustietoja

C HUOMIO!
Kontaminaatioriski

— Ole varovainen tuotteen kanssa ja kayta
asianmukaisia suojavarusteita.

TARKEAA!

Vaarat nesteet tai menetelmat voivat vahingoittaa

tai vaurioittaa tuotetta.

— Kaikkien kaytettyjen puhdistusaineiden ja
desinfiointiaineiden taytyy olla tehokkaita ja
yhteensopivia toistensa kanssa ja niiden taytyy
suojata materiaaleja, joita niilla puhdistetaan.

— Ald koskaan kdytad sydvyttivid nesteitd
(emaksia, happoa jne.) tai hankaavia
puhdistusaineita. Suosittelemme
tavallista kotitalouspuhdistusainetta, kuten
astianpesuainetta, ellei puhdistusohjeissa ole
muuta maaritelty.

— Al3 koskaan kayta liuotinta (selluloosaohenninta,
asetonia jne.), joka muuttaa muovin rakennetta
tai irrottaa kiinnitetyt merkinnat.

— Varmista aina, ettd tuote on tdysin kuivattu,
ennen kuin se otetaan uudelleen kayttoon.

Noudata kliinisissa tai pitkdaikaisissa
hoitoymparistoissa laitoksesi puhdistusta ja
desinfiointia koskevia kaytantoja.

[=lo
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8.2.2 Puhdistusvalit

|  TARKEAA!

S Saannollinen puhdistaminen ja desinfiointi edistaa
sujuvaa toimintaa, pidentaa kayttoikaa ja estaa
kontaminaatioita.

Puhdista ja desinfioi tuote

— sdannollisesti sen ollessa kaytossa

— ennen jokaista huoltotoimenpidetta ja sen
jalkeen

— kun se on ollut kontaktissa ruumiinnesteisiin

— ennen sen kayttamista uudelle kayttajalle.

8.2.3 Puhdistus

Tuote voidaan puhdistaa kaupallisesti saatavilla
puhdistusaineilla.

Puhdistaminen kotioloissa

1. Irrota mahdolliset lisdvarusteet (vain lisdvarusteet, joille

ei tarvita tyokaluja).

Vedi jalkanojat irti ohjaimista.

Irrota istuinlevy ja selkdnojan suojus.

4. lIrrota jarrusuojukset ja lukkiutumisenestosuojukset, katso
luku 4.2.9 Jarrusuojusten/lukkiutumisenestosuojusten
asentaminen/irrottaminen, sivu 88.

5. Pyyhi yksittdiset osat liinalla tai harjalla ja kaupasta

saatavilla puhdistus- ja desinfiointiaineilla.

Huuhtele osat lampimalla vedella.

Kuivaa osat liinalla.

8. Kokoa tuote uudelleen, katso luku 4, Asennus.

w N

No
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Puhdistaminen terveydenhuollon ymparistossa

i Edelld annettujen ohjeiden mukaisen puhdistuksen
lisdksi on suositeltavaa puhdistaa tuote ennen toisen
potilaan kayttéd, jokaisen kadyttdjakson paattymisen
jalkeen tai sadnnollisin valein (sen mukaan, mika
tulee ensin)

* 90 °C:n lampdtilassa 1 minuutin ajan
e 85 °C:n lampdtilassa 3 minuutin ajan
e 80 °C:n lampdtilassa 10 minuutin ajan
autoklaavissa.

é HUOMIO!
lhon palovammavaara

— Anna tuotteen jaahtya pesukoneessa tai
autoklaavissa puhdistamisen jalkeen.

Selkdnojan suojuksen (lisdvaruste) puhdistaminen

1. lIrrota selkdnojan suojus.
2. Pese suojus pesukoneessa enintadn 60 °C:n lampotilassa
miedolla pesuaineella.

| TARKEAA!
c Vaurioitumisen vaara
— Korkeammassa lampétilassa peseminen voi
aiheuttaa vaurioita.
— Ala kuivaa kuivausrummussa.
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|  TARKEAA!
* Liiallinen puhdistaminen voi vaurioittaa
tekstiilimateriaaleja.
— Suosittelemme vaihtamaan selkdnojan
suojuksen kahden vuoden vélein hygieniasyista.
Potta-astian (lisdvaruste) puhdistaminen

Potta-astia voidaan puhdistaa autoklaavissa seuraavilla
ldmpotila-/aika-asetuksilla:

e 90 °C:n lampdtilassa 1 minuutin ajan
e 85 °C:n lampdtilassa 3 minuutin ajan
e 80 °C:n lampdotilassa 10 minuutin ajan

8.2.4 Desinfiointiohjeet

i Tietoja suositelluista desinfiointiaineista
ja menetelmistd on osoitteessa
https://vah-online.de/en/for-users.

Kotioloissa

Menetelma: Noudata kdytetyn desinfiointiaineen
kdyttoohjeita ja desinfioi kaikki esilla olevat pinnat
pyyhkimalla.

Desinfiointiaine: Tavallinen kotitalouden desinfiointiaine.
Kuivaus: Anna tuotteen kuivua ilmassa.
Kliinisessa ja pitkaaikaishoidossa

Noudata laitoksen desinfiointikdytdntdja ja kdytad vain niissa
mainittuja desinfiointiaineita ja menetelmia.

1639505-F
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo
9 Kayton jdlkeen

9.1 Sailytys

é VAROITUS!
Tuotteen vahingoittumisen vaara

— Sédilyta tuotetta kuivissa tiloissa.

— Al sailyta tuotetta lahelld lAmmonlahteita.

— Al3 altista tuotetta suoralle auringonvalolle.

— Katso sailytys- ja kuljetusolosuhteet luvusta
11.3 Ympdristéparametrit, sivu104

Pitkdaikaisen sailytyksen jdlkeen kaasujousen
laukaisemiseen voi olla tarpeen kadyttda enemman
voimaa (vain Ocean Dual VIP Ergossa).

[—Jo

9.2 Kunnostaminen

Tama tuote sopii kdytettavaksi uudelleen. Toimi seuraavasti,
kun tuotetta kunnostetaan uutta kayttdjaa varten:

e Tarkistaminen
e Puhdistaminen ja desinfiointi

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdasta 8 Huolto, sivu 97 ja
tdman tuotteen huolto-oppaasta.

Varmista, ettd kdyttéopas luovutetaan tuotteen mukana.

Jos vaurioita tai hairioita 16ytyy, ala kayta tuotetta uudelleen.

9.3 Havittdaminen

Suojele ymparist6a ja vie tuote kdyton jalkeen paikalliseen
kierratyspisteeseen.
100

Pura tuote ja sen osat, jotta eri materiaalit voidaan erotella
ja kierrattaa erikseen.

Kaytettyjen tuotteiden ja pakkausten havittdmisessa ja
kierrattamisessa on noudatettava kunkin maan jatteiden
kasittelya koskevia lakeja ja asetuksia. Kysy tarkempia tietoja
paikalliselta jatehuoltolaitoksesta.

1639505-F



10 Vianmaaritys

10.1 Vikojen tunnistaminen ja korjaaminen

Vianmaaritys

i Seuraavassa taulukossa on tietoa toimintahairidista ja niiden mahdollisista aiheuttajista. Jos et saa korjattua hairiota
annetuilla ohjeilla, ota suoraan yhteyttd toimittajaan.

Toimintahairio

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Istuinkorkeuden sddtadminen ei onnistu

Istuimen rungon ja sivuosan valissa on
likaa

Pura pohjan runko ja puhdista se ja
sivuosat huolellisesti

Pyorat liikkuvat huonosti tai eivat
ollenkaan

Haarukan ja vanteen vilissd on likaa

Puhdista pyorat perusteellisesti

Jalkanojien kdantaminen sivulle on
vaikeaa

Ohjaimissa on likaa

Puhdista jalkanojat ja ohjaimet
huolellisesti

Istuimen runkoa ja selkdnojaa ei voi
kallistaa

Kallistusmekanismissa on likaa

Irrota jarrusuojus ja jarruvivun
suojus ja puhdista kallistusmekanismi
perusteellisesti

Bowdenkaapelia ei ole sdadetty oikein

Vain péateva huoltohenkild saa saataa
bowdenkaapelia

Kaasujousen laukaisemiseen tarvitaan
enemman voimaa (Dual VIP)

Pitkdkestoinen sailytys

Kallista selkdnojaa monta kertaa

Selkdnojaa ei voi kallistaa (Dual VIP)

Bowdenkaapelia ei ole saddetty oikein

Vain pateva huoltohenkildé saa saataa
bowdenkaapelia

Istuimen runkoa ja selkdnojaa
kallistettaessa kuuluu kolinaa.

Bowdenkaapelia ei ole sdddetty oikein

Vain pateva huoltohenkild saa sdataa
bowdenkaapelia

Aktivointikahvaa ei ole vedetty
aariasentoon

Veda aktivointikahva aariasentoon.

1639505-F
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11 Tekniset Tiedot

11.1 Mitat ja paino

Ocean VIP Ergo

Ocean Dual VIP Ergo

;®

Ocean VIP Ergo

‘ Ocean VIP Ergo XL*

‘ Ocean Dual VIP Ergo

480 mm

480 mm

102
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Tekniset Tiedot

Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo

©1 475-600 mm
©:> 533-658 mm
© 565 mm | 645 mm | 565 mm
® noin 1 052 — 1 340 mm (istuimen neutraalissa asennossa)
® noin 1 052 — 1 202 mm (istuimen neutraalissa asennossa)
©) n. 1000 mm

Kallistettuna:  n. 1 520 mm

Kallistettuna ja selkdnoja alas taitettuna (vain Ocean Dual VIP): noin 1700 mm

G) noin 742 mm
@® 160 mm
) 213 mm / 251 mm / 289 mm
® 319-469 mm (25 mm:n vilein)
© 475 mm 535 mm 475 mm
() 350 mm (yldosa) / 300 mm (alaosa)
N 250 mm (yldosa) / 182 mm (alaosa)
© 400-525 mm
® — — 380 mm
(@) 385 mm
® 295 mm —
® 230 mm —
@ £ 127 mm (5")

1639505-F
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Ocean VIP Ergo Ocean VIP Ergo XL* Ocean Dual VIP Ergo
(@) 172 mm
Kallistettavan istuimen kulma -5° — 40°
ES:Irij;ettavan selkdnojan _ _ 5o _ 350
Kaantéympyran halkaisija 2200 mm
Kadntymisalue 1140 mm 1290 mm
Tuotteen paino 23.5 kg 28.3 kg
Kayttajan enimmaispaino 150 kg

* XL-kdsinojat ovat saatavilla lisdvarusteena.

11.2 Materiaalit

11.3 Ympadristoparametrit

Runko Ruostumaton terds, jauhemaalattu Kayttéolosuhteet

Istuinlevy Polypropyleeni, lasikuituvahvistettu Ymparistén lampatila 10-65 °C

Selkdnojan suojus Nailon, PVC-pinnoitettu Suhteellinen kosteus 15-93 % tiivistymaton
Jalkanojat Polypropyleeni, lasikuituvahvistettu IImanpaine 795 — 1 060 hPa
Kdsinoja Polyamidi, lasikuituvahvistettu Sdilytys- ja kuljetusolosuhteet

Pyo6rat Muovi ja ruostumaton terds Ympadriston lampétila 0-65 °C
Kaikki tuotteen osat ovat korroosionkestavia eivatka sisalla Suhteellinen kosteus 30-75 % tilvistymaton
luonnonkumilateksia. IlImanpaine 795 — 1 060 hPa

104
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Innehallsférteckning

Den hér bruksanvisningen maste ges till anvandaren. Innan du
anvander produkten maste du lasa denna bruksanvisning och spara
den for framtida behov.
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Aquatec® Ocean VIP Ergo / Aquatec® Ocean Dual VIP Ergo

1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Las igenom bruksanvisningen noga
och folj sakerhetsinstruktionerna for att forsdkra dig om att
du anvander produkten pa ett sikert satt.

Observera att det kan finnas avsnitt i den har
bruksanvisningen som inte galler for din produkt eftersom
bruksanvisningen avser alla tillgdngliga modeller (vid
tidpunkten for tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i den har bruksanvisningen till alla modeller
av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgangliga i ditt
land aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare foérbehaller sig ratten att dndra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har
bruksanvisningen innan du laser den. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan férstora
PDF-filen pa skdrmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-representant om du vill

ha mer information om produkten, till exempel
produktsakerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

106

Om en allvarlig incident intréffar med produkten bér du
informera tillverkaren och den behoériga myndigheten i ditt
land.

1.2 Symboler som anvands i det har dokumentet

Symboler och signalord som anvands i det har dokumentet
och géller for faror eller farliga férfaranden som kan leda
till personskador eller skador pd egendom. Symbolerna
definieras nedan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte

undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

VIKTIGT
I Anger en riskfylld situation som kan leda till
produktskada om den inte undviks.

Tips och rekommendationer
o Ger anvandbara rad, rekommendationer och
1 information for en effektiv och problemfri
anvandning.

1.3 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allménna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast gbéras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.
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1.4 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundlaggande for foretagets verksamhet,
och vi arbetar i enlighet med standarden 1SO 13485.

Den har produkten ar CE-markt i enlighet med

den medicintekniska férordningen 2017/745 klass 1.
Lanseringsdatum for produkten anges i CE:s forsakran om
overensstammelse.

Vi arbetar stindigt pa att se till att féretaget paverkar lokal
och global miljo sa lite som mojligt.

Vi anvander endast material och komponenter som foéljer
REACH-direktivet.

1.4.1 Produktspecifika standarder

Produkten har testats och 6verensstimmer med standarden
ISO 17966 (Hjdlpmedel for personhygien som ger
anvandarstod) och relaterade standarder. Detta innefattar
test avseende lattantandlighet. Antands inte av gnistbildning
eller 6ppen laga.

Kontakta en lokal Invacare-representant om du vill ha
mer information om lokala standarder och bestammelser.
Adresser finns i slutet av det hdr dokumentet.

1.5 Produktlivslangd

Denna produkts férvantade livslangd ar fem ar nar den
anvands dagligen i enlighet med de sdkerhetsinstruktioner,
underhallsintervall och korrekt anvandning som anges

i denna manual. Den faktiska livslangden kan variera
beroende pa hur mycket och intensivt produkten anvands.

1639505-F
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2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsinformation

AN\

108

VARNING!

Risk for allvarliga personskador eller materiella

skador

Felaktig anvandning av den har produkten kan

orsaka person- eller sakskador.

— Om du inte kan forstad varningarna eller
instruktionerna ska du kontakta halso- eller
sjukvardspersonal eller leverantéren innan du
anvander utrustningen.

— Anvand inte produkten eller nagon
tillvalsutrustning innan du har last och forstatt
de hér instruktionerna och eventuellt ytterligare
instruktionsmaterial som bruksanvisning,
servicemanualer eller instruktionsblad som
medfoljer produkten eller tillvalsutrustningen.

VARNING!

Risk for personskador

— Anvand inte produkten om den &r defekt.

— Kontakta genast din leverantor i handelse av
funktionsfel.

— GOr inga obehoriga forandringar eller andringar
av produkten.

— Anvand endast tillbehér som ar avsedda for
denna produkt.

VARNING!

Risk for personskador

— Sta inte pa produkten.

— Anvand den inte som hjalp vid klattring.
— Anvand inte utomhus.

VARNING!

— Innan produkten anvadnds forsta gangen ska
den rengdras noggrant.

— Fore varje anvandningstillfalle ska du kontrollera
produkten betrdffande eventuella skador och
sakerstalla att den ar korrekt monterad.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

Delar som ej ar original eller som ar felaktiga kan

paverka produktens funktion och sakerhet.

— Anvdnd endast originaldelar for den produkt
som anvands.

— Pa grund av regionala skillnader ska du
kontrollera din lokala Invacare-katalog eller
webbplats for tillgangliga tillval eller kontakta
din lokala Invacare-representant. Adresser finns
i slutet av det har dokumentet.
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I VIKTIGT!

o Nar den har produkten kombineras med en annan
produkt galler bada produkternas begrénsningar
for kombinationen. T. ex. kan brukarens maximala
vikt for en produkt i kombinationen kan vara
lagre.

— Anvand endast kombinationer som
tilldts av Invacare. Kontakta en
Invacare-hjalpmedelscentral for mer
information.

— Innan anvandning ska du ldsa varje produkts
bruksanvisning och kontrollera begransningarna.

2.2 Etiketter och symboler pa produkten
Serienummeretikett

Pa serienummeretiketten finns viktig information:

|
acusTec —1—®
@——xxxxxxxx |
o— & jjiii T
MMM~ Jo=2esersss
AR
o) (M (=) @ DE] .
YYYY-MM xxxkg c E_ ®

b
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Sakerhet

Tillverkarens adress

® ®

Europeisk 6verensstammelse

Las bruksanvisningen

Endast for anvandning pa plant underlag

Brukarens maxvikt

Tillverkningsdatum

Medicinteknisk produkt

Serienummer

Referensnummer

SEICHIC-RIGAICARGARCNNG)

Produktbeteckning

i

Serienummeretiketten sitter pa insidan av den
vdnstra sidodelen.
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Etiketter pa produkten

Foljande etikett sitter pa ryggstodets handtag:

Foljande etikett sitter pa huvudstddets baksida:

Etikett

Beskrivning

Etikett

Beskrivning

FORSIKTIGT!
Kollisionsrisk

Din kropp kan traffas av
ryggstodet/huvudstodet nar
du drar i aktiveringshandtaget.

— Se till att det finns tillrackligt
med utrymme mellan dig och
ryggstodet/huvudstodet vid lutning
av sitsramen med ryggstod.

110

VARNING!
Tipprisk

— Trampa inte pa fotstodet nar
du satter dig i eller reser dig fran
dusch- och hygienstolen.

— Skjut fotstéden at sidorna eller
fall upp fotplattorna innan du
satter dig i eller reser dig fran
dusch- och hygienstolen.

— Innan du satter dig ner eller
stéller dig upp ska du vrida hjulen
sd att I3set ar riktat framat.

— Luta dig inte for langt framat nar
du sitter i dusch- och hygienstolen.
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Foljande etiketter sitter pa aktiveringshandtagen:

Etikett

Beskrivning

Aktiveringshandtag for sitslutning.

g
T

Aktiveringshandtag endast for
ryggstodslutning.

1639505-F
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3 Produktoversikt

3.1 Avsedd anvandning

Dusch- och hygienstolen ar avsedd som ett hjalpmedel vid
dusch eller bad, toalettbesok, personlig hygien (t.ex. framfor
handfatet) eller forflyttning av patienter inomhus.

Den avsedda anvandaren ar den person som sitter i dusch-
och hygienstolen eller en assistent.

Produkten ar avsedd fér anvandning pa institutioner eller
vid vard i hemmet.

Produkten &r avsedd att anvdandas inomhus.

Som hygienstol kan produkten anvdndas Gver en vanlig
toalett eller fristaende med toalettskalen (tillval).

Temperatur for anvandning: 10-65 °C
Indikationer

Personer med funktionsnedsattning (ungdomar eller vuxna)
som ar minst 146 cm langa, som vager minst 40 kg och som
har ett BMI-varde (kroppsmasseindex) pa minst 16, med.

e svarigheter att sta upp eller halla balansen
e svaga ben eller funktionsnedséattning i benen
¢ medicinska tillstand som férsdamrar balansen

Brukarens maxvikt finns angiven i informationen om tekniska
data.

Kontraindikationer

Sitslutningen &r inte avsedd for brukare som ar kdnsliga for
forhojt blodtryck i 6verkroppen.
112

3.2 Produktbeskrivning

Aquatec Ocean Vip Ergo och Aquatec Ocean Dual

VIP Ergo ar mobila dusch- och hygienstolar med
lutningsfunktion, rostfri stalram, individuellt justerbar
sitthdjd, ryggstéd med justerbar spanning, uppfallbara
armstdd, vikbara vinklingsbara texturerade fotplattor och
en sitslutningsfunktion, och ar avsedda for personer med
funktionsnedsattningar som begransar anvandning av
dusch/toalett.

3.3 Produktens huvuddelar
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Huvudstod

®1

Ocean VIP Ergo:
Ryggstdd med ryggstddskladsel och armstod

®;

Ocean Dual VIP Ergo:
Ryggstod med ryggstodskldadsel, armstéd och
aktiveringshandtag for ryggstédslutning

Skruvar (4 st.) och brickor (4 st.) for
ryggstodsfixering

©

Sitsram med sittplatta och sidodelar med underrede
och hjul

Kldmmor (4 st.) for hojdjustering

Fotstéd med halband (2 st.)

Kldmmor (2 st.) for fotstod

Aktiveringshandtag for sitslutning

Bruksanvisning

Insexnyckel

Bakre tippskydd med skruv, bricka och
monteringslock (2 st.) (endast Ocean Dual VIP Ergo)

Bromsskydd (2 st.)

Bromsspaksskydd (2 st.)

Klamskydd (2 st.)

© @R 6 9 0@ 0|0

Korbygel

1639505-F
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Tillbehor - toalettskalshallare med toalettskal

® Toalettskalshallare
Toalettskal
© Lock

114
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4 Instdllningar

4.1 Sakerhetsinformation

A VARNING!
— Kontrollera delarna betrdffande transportskador

fore anvandning och kontakta din leverantor
vid behov.

— Se till att delarna &r ratt placerade i forhallande
till varandra under monteringen.

— Sjalvlasande skruvar, muttrar eller bindemedel
for génglasning anvands for flera anslutningar.
Om dessa lossas maste de ersattas med nya
sjalvliasande skruvar eller muttrar eller sakras
med bindemedel fér ganglasning pa nytt.

é FORSIKTIGT!
Klamrisk

— Var forsiktig vid montering.

4.2 Montera dusch- och hygienstolen

| det har avsnittet beskrivs monteringen. Isarmontering sker
i omvand ordning.

i Armstodshojden, fotstodshojden, fotstédsvinkeln,
huvudstddet, halbandet, ryggstodskladselns spanning
och tillbehéren maste justeras sa att de ar optimalt
anpassade efter brukaren.

4.2.1 Justera sitthojden

| det har avsnittet beskrivs monteringen. Isarmontering sker
i omvand ordning.
1639505-F
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VARNING!
— Justera inte dusch- och hygienstolens sitthojd
nar nagon sitter pa den.

i Sitth6jden maste justeras pa bada sidorna samtidigt.

H6j dusch- och hygienstolen nagot vid sidodelen ®.

Ta bort de fyra klammorna © (tva pa varje sida).

Stall in ratt hojd genom att flytta sitsramen uppat eller
nedat samtidigt pa de fyra roren ® pa underredet.
Flytta klamfastena pa sidodelen sa att de ar i nivda med
ett hal i underredet.

Satt in de fyra klammorna i sidodelen fran utsidan tills
klammornas andar omsluter underredsréret ®.
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VARNING!
/ A \ Risk for personskador

— Se till att alla fyra klammorna sitter fast
ordentligt.

— Se till att alla fyra réren ar instédllda pa samma
hojd.
i Sitthdjden kan justeras for att passa olika
anvandningssituationer, t.ex. forflyttning fran en sang

eller rullstol, eller anvdndning 6ver toalettstolen osv.

4.2.2 Montera ryggstodet

1. Tryck ned alla fyra fotpedalerna pa hjulen for att lasa
dem.

2. Skjut in ryggstodet © bakifran i sitsramen ® tills
mynningen © ror vid sittramsroret ®.
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| VIKTIGT!
. — Dra at skruvarna ordentligt med den
medfdljande insexnyckeln.
— Kontrollera skruvarna regelbundet for att se till
att de ar ordentligt atdragna.

3. Placera en bricka ® pa varje skruv ® och satt fast
ryggstodet pa varje sida.
4. Dra at skruvarna med ett dtdragningsmoment pa 5 nm.

Stélla in ryggstodskladseln

Spanningen i ryggstddet kan justeras efter behov.

VARNING!
— Se till att minst tre balten alltid I6per runt

ryggstodsramen (pa utsidan) och att deras
baltesspannen ar stiangda.

Dra at:

1. Dra at baltena ® pa ryggstodskladseln.
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Lossa:

1. Oppna spdnnena genom att klamma ihop
fastklackarna (pilar).

Tryck tilloaka baltena lite genom spannet.
Stang baltesspannena.

4. Dra at baltena igen forsiktigt.

wnN

A VARNING!
Risk for personskador pa grund av skadade
ryggstédsspannen!

Kontrollera att ryggstédsspannena sitter fast

ordentligt varje gang produkten underhalls eller

renoveras.

— Kontrollera att alla spannesklammor sitter fast
genom att stdnga spannena och dra i bada
andarna.

— Byt ut ryggstodet/ryggstdédsspannena om ett
spanne dppnas ndr det utsatts for kraft.

1639505-F
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4.2.3 Montera aktiveringshandtaget

i

3.

[=lo

Ta bort klamdelen © fran aktiveringshandtaget ®
genom att lossa skruvarna ©.

Placera aktiveringshandtaget ® for sitslutning fran
undersidan pa hoger sida av handtagets ror ®.

Handtaget ska vridas latt inat mot ryggstodet.

Montera aktiveringshandtaget pa handtagets rér med
hjalp av klamdelen © och skruvarna ©.

For Ocean Dual VIP Ergo ar aktiveringshandtaget ®
for ryggstodslutning redan monterat pa vanster sida
av handtagets ror. Aktiveringshandtagets lage kan
andras vid behov.
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4.2.4 Installera och ta bort sittplattan.

Montering

1.

2.

Placera sittplattan pa sitsramen med utskarningen
framat.

Tryck ner sittplattan med flat hand pa sidorna och sedan
pa fram- och bakdelen tills sittplattan klams fast pa
sitsramen.

Borttagning

1.

Dra sittplattan uppat baktill.

4.2.5 Stdlla in armstédens hojd

1.
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Oppna béltesspdnnet pd det bilte pa ryggstddskladseln
som dragits pa insidan av ryggstddsramen.

Oppna biltesspannet pa ryggstodskladseln som sitter
ovanfér armstodet.

o

il Vid justering till ett ldgre lage maste baltet
nedanfor armstodet dppnas.

Dra detta bélte pa insidan av ryggstodsramen och stiang
det igen.

b

{ g o

Fig. 4-1
Ta bort hatt ®.

Fall upp armstodet for att dra av det fran

armstodsfastet C.

Fig. 4-2

>0

Ta bort skruvarna © fran armstddsfastet © med den

medfdljande insexnyckeln.
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7. Ta bort fastklamman ® med muttrarna ® fran insidan
av ryggstddsramen.

i Muttrarna sitter |6st i fastklimman och kan trilla
ut.

8. Satt tillbaka armstodsfastet och fastklamman i 6nskat
ldge genom att satta i skruvarna © i armstodsfastet och
fora in dem genom Onskade hal i ryggstédsramen.

i De mindre halen pa insidan av ryggstédsramen
fixerar fastklamman.

9. Placera fastkldmman sa att fixeringen @ pa fastklamman
hakar i det mindre halet.

10. Dra at skruvarna ® med 8 Nm och muttrarna ®.

11.

Fig. 4-3

Satt tillbaka armstédet ® pa fastet ©.
12. Fall ned armstodet.
13. Satt tillbaka hatten ®.

1639505-F
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14. Dra det 6ppna béltet pa ryggstodskladseln pa utsidan
av ryggstdédsramen. Stdng baltesspdnnena och dra at
alla balten.

15. Hojdjusteringsproceduren ar likadan for det hégra och
vanstra armstodet.

S For att installera tillbehér kan det tredje baltet
uppifran 6ppnas och ryggstodskladseln foras forbi
ryggstodsramen fran insidan.

4.2.6 Montera fotstéden

1. Satt in sprinten pd klamman @ fran utsidan i 6nskat hal
pa fotstodet ®. Se till att klamman sitter fast runt réret.

2. Skjut in fotstodet i sparet ® framtill pa sidodelen tills
sprinten pa kldmman @ hakar fast i skaran ®. Fotstédet
kan inte langre vridas at sidan.
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ﬁ Monteringsproceduren ar densamma for héger och
vanster fotstod.

Justera fotstodens hojd

i Fotstoden kan forkortas vid behov (se
servicemanualen). Forkortning av fotstoden
maste utforas av en kvalificerad tekniker.

=

Dra upp fotstodet ® en liten bit.

2. Dra ut klamman @ ur halet i fotstodet och for in den i
onskat hal. Dra ut fotstodet ytterligare om det behovs.

3. Skjut ner fotstodet tills sparet ® faster i klammans
sprint.

4. Stall in det andra fotstodet pa onskad hojd enligt

beskrivningen.

Justera fotplattornas lutning

ﬁ Fotplattornas lutning kan stéllas in i manga olika
lagen.

1. Lossa insexskruven © pa fotplattan med en insexnyckel
av storlek 4.

2. Vrid fotplattan © till 6nskad position.

3. Dra at insexskruven.
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4.2.7 Montera huvudstodet

Anvand ratten ® och for in skruven lite i fastet @.
Skjut pa fastet med skruven pa ryggstodets handtag ®
bakifran sa att skruven hakar fast i halet i ryggstodets
handtag.

For in plattan © i fastet fran framsidan sa att de bada
klackarna pa plattan ar vanda nedat och uppat och
plattans krokta sida vidrér ryggstodets handtag.

Skjut in hojdjusteringsroret © ovanifran i fastets
urtagningar.

Dra at skruven med ratten tills héjdjusteringsréret ar
fixerat pa plats.

Skjut in dynan @ och dynhallaren ® i hallaren ® pa
hojdjusteringsroret.

Dra at den 6vre skruven med ratten ® tills dynhallaren
ar fixerad pa plats.
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Installningar

Hojdjusteringsroret kan fastas med kurvan mot
framsidan eller baksidan for att anpassa det till
brukaren.

[—lo

Huvudstédsdynan D kan tas bort och ersattas med
dynor med andra former (tillval). Ta bort den genom
att lossa bultarna .

Justera huvudstodets langd

i Huvudstddsroren © och kan forkortas vid
behov (se servicemanualen). Forkortning av
huvudstddsroret maste utforas av en kvalificerad

tekniker. 1. Ta bort skyddslocket ® fran underredet ®.
. 2. Fast monteringslocket ©® vid underredet.
4.2.8 Montera de bakre tippskydden 3. For in tippskyddsroret ©.
VARNING! 4. Fast tippskyddet genom det andra halet med hjalp av
I skruven ® med brickan ®.

Tipprisk 5. Montera det andra tippskyddet pa andra sid
Det finns risk for att du skadar dig allvarligt pa ) ontera det andra tippskyddet pa andra sidan.
Ocean Dual VIP Ergo om ryggstédet lutas. Hela 4.2.9 Montera/ta bort bromsskydden/klimskydden

stolen kan valta bakat.

— Se till att bada de bakre tippskydden ar
monterade innan du anvander Ocean Dual VIP
Ergo.

é VARNING!
Risk fér personskador

— Sta aldrig pa tippskydden.
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® Bromsskydd

Bromsspaksskydd

© Klamskydd
Bromsskydd

122

Fast bromsspaksskyddet ® genom att satta fast skaran
pa den lilla axeln ©.

Placera den nedre delen av bromsskyddet © i en vinkel
underifran 6ver bromshuset ®.

Fall bromsskyddets 6vre del 6ver bromshuset sa att
urtagningen (® placeras jams med kanterna @.
Montera det andra bromsskyddet pa andra sidan.

Klamskydd

1. Montera klamskyddet ® genom att sndppa fast det
pa ramréren ®. Se till att alla klammor © sitter fast
ordentligt.

2. Montera det andra klamskyddet pa andra sidan.
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Extra tillbehor

5 Extra tillbehor 4. Satt tillbaka sittplattan i ramen.
Satt pa locket pa eller ta bort det fran toalettskalen.

6. Hall i toalettskalens handtag ® och for in den bakifran
mellan toalettskalshallaren och sitsen.

v

VARNING!
Risk for personskador

— Monteringen av tillbehér (tillval) maste utféras i Tryck toalettskalen latt nedat nar du for in eller tar
enligt motsvarande instruktioner. bort den.
5.1 Montera/ta bort toalettskalshallaren och i Locket kan hingas pa plastkroken p& undersidan av

toalettskalen toalettskalens handtag.

3 Pa toalettskalens insida finns en nivaindikator som
visar hur full den ar.

O

i Toalettskdlen ® kan sattas in/tas bort med eller utan el
locket ©. o O

o —0 "
1. Ta bort sittplattan ® frdn ramen ®. o1 —0

2. Placera toalettskalshallarens dndar © i halen pa det
bakre tvarroret ®.
3. Satt ihop toalettskalshallarens framstycke med det
framre tvarroret ©.
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6 Anvandande

6.1 Sakerhetsinformation

A VARNING!
— Anvand dusch- och hygienstolen endast pa
plana ytor och inomhus.

— Folj specifikationerna pa serienummeretiketten.
Overbelasta inte dusch- och hygienstolen.

— Observera sakerhetsetiketterna pa baksidan av
huvudstodet och pa ryggstodets handtag, 2.2
Etiketter och symboler pa produkten, sida109

— Placera inte allt for stor vikt pa dusch- och
hygienstolen.

— Utfor alltid en visuell inspektion av produkten
for att upptacka eventuella externa skador fére
varje anvandningstillfalle.

VARNING!
/ A \ Risk for halkning och rullning

— Fore anvandning ska du kontrollera att sitsen
sitter fast ordentligt pa sitsramen.

— Las alla styrhjul som har fotspakar innan du
satter dig eller reser dig fran dusch- och
hygienstolen samt i parkeringslaget.
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VARNING!

Tipprisk

— Vrid fotstéden at sidan eller vik upp fotplattorna
innan du satter dig ner eller stdller dig upp.

— Innan du satter dig ner eller staller dig upp ska
du vrida framhjulen sa att laset ar riktat framat.

— Sta aldrig pa fotstoden.

— Luta dig inte for mycket framat.

— Kor brukaren pa dusch- och hygienstolen endast
nar sitsramen och ryggstddet ar placerade i
uppratt lage.

— Forflytta brukaren fran eller till dusch-
och hygienstolen endast nar sitsramen och
ryggstodet ar placerade i uppratt lage.

— Ta aldrig bort de pneumatiska fjadrarna (endast
Ocean Dual VIP Ergo).

VARNING!

Risk for personskador!

— Innan du anvander den justerbara mjuka sitsen
(tillbehorsalternativ) maste sidodverdragen vara
installerade.

VARNING!

Risk for att valta bakat!

— Ocean Dual VIP Ergo far bara anvandas om de
bakre tippskydden ar monterade.
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Anvindande

é VARNING! I VIKTIGT!

Tipprisk . Risk for skador pa produkten
— Dusch- och hygienstolen far bara forflyttas med — Lyft inte dusch- och hygienstolen i fotstoden,
hjalp av korbygeln. armstoden eller andra tillbehor.

A FORSIKTIGT! i For anvandare som I6per hog risk att stélla sig pa
Risk fér att du brinner dig fotstéden (t.ex. pa grund av demens) finns framre
Produktens delar kan bli mycket varma om de tlppskydd som t|”beh0r for att fdrhindra att dUSCh‘
utsitts for externa varmekallor. och hygienstolen vilter framat.

— Var vaksam pa uppvarmda ytor nar dusch- och

hygienstolen anvands i en bastu eller nar den 6.2 Svdnga armstoden

utsatts for varmt vatten.
— Utséatt inte produkten for direkt solljus fore A FORSIKTIGT!

anvandning. Risk for att klamma fingrarna

— Placera inte fingrarna mellan armstéden och
FORSIKTIGT! ryggstodet nar du faller armstéden bakat.
A Risk att fastna pa grund av lutningsmekanismen

— Se till att brukarens armar &r placerade pa 6.3 Vrida fotstoden
armstdden eller i kors framfér kroppen vid ‘
lutning av sitsramen eller ryggstodet.
—Se till att klamskyddet &r monterat
pa ramen. Se 4.2.9 Montera/ta bort
bromsskydden/kldmskydden, sida121

VIKTIGT!

Risk for att huvudstodet gar sonder

— Dusch- och hygienstolen far bara styras och
skjutas med handtaget pa ryggstodet, aldrig
med huvudstddet.

Lage for att kliva i/ur:
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1. Dra fotstddet ® nagot uppat i ledaren ® tills sprinten
pa kldamman © inte ldngre hakar fast i skaran ©.
2. Vrid fotstodet at sidan.

Korlage:

é FORSIKTIGT!
Olycksrisk pa grund av l6st fotstod

— Fixera fotstoden i korlaget.

1. Vrid fotstédet ® inat.
2. Tryck fotstodet nedat tills sprinten pa klamman © hakar
fast i skaran ©.

s Alternativt kan du vrida fotplattorna @ uppat for att
kliva i eller ur dusch- och hygienstolen.

Byta hdlbandet

1. Oppna kardborrbandet ® p3 hilbandet.
2. Ta bort skruven ® fran fotplattans undersida.
3. Ta bort halbandet fran den bojliga plastsprinten.

i Satt fast bandet med samma tillvdgagangssatt fast
i omvand ordning.

Nar du monterar halbandet ska du se till att
kardborrbandet &r riktat bakat.

[—do

6.4 Luta sitsramen och ryggstodet

I VIKTIGT!
. — Du far aldrig stracka in en kroppsdel i omradet
mellan sidodelarna och rérramen under lutning.
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Luta bakat/framat

i

[=lo

[=lo

Sitsramen kan lutas cirka 40° bakat tillsammans med
ryggstodet.

Lutningsstoppar finns som tillval for att forhindra att
produkten tippar framat till en lagre vinkel dn 0°.

For de tva lagsta sitthojderna kan inte hela
fotstodets justeringsomrade anvandas. Kontrollera
fore anvandning att fotstoden inte vidror golvet vid
framatlutning av sitsen. Omjustera sitthojden eller
fotstodshojden vid behov.
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A FORSIKTIGT!
Klamrisk
Du kan fastna med fingrarna eller hianderna i
lutningsmekanismen sa att de klams.
— Kontrollera fore varje anvandningstillfdlle att

skydden pa lutningsmekanismens sidodelar ©
ar ratt monterade.

Tryck ned alla fyra fotpedalerna for att lasa hjulen.
Hall i duschstolens kérbygel ®.

Dra i och hall kvar aktiveringshandtaget ®.

Stall in 6nskad lutning genom att trycka ned eller dra
upp handtaget ®.

5. Slapp aktiveringshandtaget och se till att
lutningsmekanismens sprintar hakar fast i de ndrmaste
halen. Sitsramen stélls in pa den for tillfallet instéllda
lutningen.

PwnNE

6.5 Luta ryggstodet (endast Ocean Dual VIP

Ergo) ) N
1. Tryck ned alla fyra fotpedalerna for att Iasa hjulen.
EORSIKTIGT! 2. Hall i duschstolens kérbygel ®.
/ A \ Det finns en risk for att du kan fastna med 3. Dra i och hall kvar aktiveringshandtaget ®.

fingrarna mellan armstodsfastet och sidodelen

— For aldrig in hander eller armar i omradet
mellan armstddsfastet och sidodelen nar du
lutar sittramen bakat eller sanker ryggstodet.

— Se till att brukarens armar ar placerade pa 4
armstdden eller i kors framfér kroppen vid 5'
lutning av sittramen eller ryggstodet. '

i Aktiveringshandtaget ar utrustat med en
du forst dra i lasanordningen.
Luta ryggstodet till 6nskat lage.

det aktuella laget.
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ﬁ Det behovs mer kraft for bakatlutning nar brukaren
inte sitter i stolen. Nar du drar i handtaget utan att
brukaren sitter i stolen sker uppatlutning automatiskt.

6.6 Aktivera/lossa styrhjulens las

é FORSIKTIGT!
Risk for att du klammer dig/fastnar

Alla styrhjulslas ar fotmandvrerade.
— Forsok inte aktivera styrhjulslasen for hand.

1. Du laser styrhjulslaset genom att trampa baktill pa pedal
® tills den aktiveras.

i Styrhjulet &r nu last och kan inte vridas langre.

2. Du laser upp styrhjulslaset genom att trampa framtill pa
pedal A tills pedalen frigors.

i Styrhjul med bla pedal (tillval riktningssparr) aktiverar
svanglaset for enklare rak forflyttning.
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7 Transport

7.1

I

Sdkerhetsinformation

Produkten kan monteras isar for transport i de delar
som ingar i leveransen. Se kapitel 3.3 Produktens
huvuddelar, sida112

1. Demontera produkten, se kapitel 4 Instdllningar, sida115
genom att folja monteringsstegen i omvand ordning.

VIKTIGT!

Risk for skador pa produkten

— Transportera produkten i ett torrt utrymme.

— Utsatt inte produkten for direkt solljus.

— For information om forvarings- och
transportforhallanden, se kapitel 11.3
Miljéparametrar, sida137

VIKTIGT!

— Sjalvlasande skruvar, muttrar eller bindemedel
for génglasning anvands for flera anslutningar.
Om dessa lossas maste de ersattas med nya
sjalvlasande skruvar eller muttrar eller sakras
med bindemedel fér ganglasning pa nytt.

1639505-F
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8 Underhall

8.1 Underhall och inspektion

Produkten ar underhallsfri, forutsatt att reng6rings- och
sakerhetsinstruktionerna nedan féljs.

For att sakerstdlla hoga prestanda och sdkerhet ska foljande
kontroller utforas regelbundet:

e Kontrollera produkten och tillbehoren regelbundet for
att upptacka eventuella skador. Anvand inte produkten
om den &r skadad.

e Kontrollera sitsramens och ryggstodets lutningsfunktion
(Ocean Dual VIP Ergo). Enkel lutning och saker lasning
av positionen ar obligatoriskt.

e Om lutning till en vinkel under 0° inte ar mojlig ska du
ta bort lutningsstopparna (tillval) vid behov.

e Kontakta din leverantér om produkten ar skadad eller
inte fungerar som den ska.

e Kontrollera att produkten &r ordentligt monterad,
inklusive alla skydd, och att skruvarna ar ordentligt
atdragna.

A VARNING!
Risk for personskador och materiella skador

Om produkten ar felinstdlld kan det orsaka

olyckor och allvarliga personskador.

— Produkten maste repareras av en kvalificerad
tekniker.

— Skadade delar maste bytas ut av en kvalificerad
tekniker.

— Anvand endast originalreservdelar fran Invacare.
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8.2 Rengoring och desinfektion

8.2.1 Allman sdkerhetsinformation

FORSIKTIGT!

Risk for kontaminering

— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och
anvand lamplig skyddsutrustning.

VIKTIGT!

Felaktiga vatskor och metoder kan skada

produkten.

— Alla rengoringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material
som de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vétskor
(alkaliska amnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel. Vi rekommenderar ett
vanligt rengéringsmedel for hushallsbruk
som t.ex. diskmedel, om inte annat anges i
rengdringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett l6sningsmedel
(cellulosathinner, aceton etc.) som
andrar strukturen i plasten eller 16ser upp fasta
etiketter.

— Se alltid till att produkten ar helt torr innan
den tas i bruk igen.

For rengoring och desinfektion i kliniska eller
langvardsmiljoer galler riktlinjer for institutionell
hygien.
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8.2.2 Rengéringsintervall

I VIKTIGT!

. Regelbunden rengoring och desinfektion
forbattrar smidig drift, forlanger livslangden och
forhindrar kontaminering.

Rengér och desinficera produkten

— regelbundet da den &r i bruk,

— fore och efter underhallsprocedurer,

— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor,
—innan den anvands med en ny brukare.

8.2.3 Rengoring
Produkten kan rengdras med vanliga rengdéringsmedel.
Rengoring i hemmiljé

1. Ta bort eventuella tillboeh6r som monterats (endast

tillbehor som inte kraver verktyg).

Dra ut fotstdden ur skenorna.

Ta bort sittplattan och ryggstodskladseln.

4. Ta av bromsskydden och klamskydden. Se kapitel 4.2.9
Montera/ta bort bromsskydden/klimskydden, sida121

5. Torka av delarna med en trasa eller borste och vanligt

rengéringsmedel och desinfektionsmedel.

Skoélj delarna med varmt vatten.

Torka delarna med en trasa.

8. Montera ihop produkten igen. Se kapitel 4, Instdllning.

wnN

No
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Underhall
Rengoring i en klinisk miljo

i Forutom den rengdring som beskrivs ovan
rekommenderar vi att produkten rengérs innan
den anvands av en annan patient, efter avslutad
anvandningsperiod eller med regelbundna intervall
(beroende pa vad som kommer forst) vid

e 90 °Ci 1 minut

e 85 °Ci 3 minuter

e 80 °Ci 10 minuter
i autoklav.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att du branner dig

— Lat produkten svalna efter rengoring i
tvattmaskin eller autoklav.

Rengora ryggstodskladseln (tillval)

1. Ta loss ryggstodskladseln.
2. Tvatta kladseln i tvattmaskin i max 60 °C med milt
tvattmedel.

I VIKTIGT!

. Risk for produktskador
— Vid hogre tvattemperatur kan klddseln skadas.
— Far inte torktumlas.

| VIKTIGT!
. Overdriven rengoring kan skada tyget.
— Vi rekommenderar att du byter ut
ryggstodskladseln vartannat ar av hygienskal.
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Rengora toalettskalen (tillval)

Toalettskalen kan rengdras i en autoklav vid féljande
temperaturer/tider:

e 90 °Ci 1 minut

e 85 °Ci 3 minuter

e 80 °Ci 10 minuter.

8.2.4 Instruktioner for rengoring och desinficering

i Information om rekommenderade
desinfektionsmedel och metoder finns pa
https://vah-online.de/en/for-users.

Vid vard i hemmet

Metod: Folj rekommendationerna for valt desinfektionsmedel

och desinficera genom att torka av alla atkomliga ytor.

Desinfektionsmedel: Vanligt desinfektionsmedel for
hushallsbruk.

Torkning: Lat produkten lufttorka.

Vid vard pa sjukhus och langtidsvard

Folj arbetsplatsens egna desinficeringsrutiner och anvand

endast de desinfektionsmedel och metoder som anges.
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9 Ateranvindning

9.1 Forvaring

VARNING!

Risk for skador pa produkten

— Forvara produkten pa en torr plats.

— Forvara inte produkten nara varmekallor.

— Utsatt inte produkten for direkt solljus.

— Information om férvarings- och
transportforhallanden finns i kapitel 11.3
Miljéparametrar, sida137

Efter langvarig forvaring kan storre kraft behovas for
att utlosa gasfjadern (endast Ocean Dual VIP Ergo).

[—Jo

9.2 Rekonditionering

Den har produkten kan ateranvindas. Gor foljande nar
produkten ska rekonditioneras for en ny anvandare:

e Inspektion
e Rengoring och desinfektion

Detaljerad information finns i 8 Underhdll, sida130och i
servicemanualen for produkten.

Se till att bruksanvisningen 6verlamnas tillsammans med
produkten.

Om skador eller fel upptdcks ska produkten inte
ateranvandas.

1639505-F

Ateranvindning
9.3 Kassering

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att lamna
in den pad en atervinningscentral nar den inte ldngre kan
anvandas.

Ta isar produkten och dess komponenter sa att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
forpackningar maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land. Kontakta det
foretag som skoter den lokala avfallshanteringen for att fa
information.
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10 Felsokning

10.1 Identifiera och atgarda problem

i Foljande tabell innehaller information om funktionsfel och majliga orsaker. Kontakta din leverantor direkt om du inte
kan atgirda felet med hjalp av de angivna l6sningarna.

Funktionsfel

Mojlig orsak

LOsning

Det &r svart att anpassa sitthojden

Smuts mellan sitsramen och sidodelen

Ta bort underredet och rengor
underredet och sidodelen noga

Det &r svart eller omojligt att vrida pa
hjulen

Smuts mellan gaffeln och filgen

Rengdr hjulen noga

Det &r svart att skjuta fotstoden at sidan

Avlagringar i sparen

Rengor fotstéden och sparen noga

Det gar inte att luta sitsramen med
ryggstod

Avlagringar i lutningsmekanismen

Ta av bromsskyddet och
bromsspaksskyddet och rengor
lutningsmekanismen noga

Bowden-kabeln ar inte ratt justerad

Bowden-kabeln maste justeras av en
kvalificerad tekniker

Det behovs storre kraft for att utlosa
gasfjadern (Dual VIP)

Langvarig forvaring

Upprepa lutningen av ryggstodet flera
ganger

Det gar inte att luta ryggstédet (Dual
VIP)

Bowden-kabeln ar inte ratt justerad

Bowden-kabeln maste justeras av en
kvalificerad tekniker

Det hors ett skramlande ljud vid lutning
av sitsramen med ryggstod

Bowden-kabeln ar inte ratt justerad

Bowden-kabeln maste justeras av en
kvalificerad tekniker

Du drar inte helt i aktiveringshandtaget

Dra helt i aktiveringshandtaget.
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Teknisk Data

11 Teknisk Data

11.1 Matt och vikt

Ocean VIP Ergo

? Ocean Dual VIP Ergo
Al ot : '®

&~
)
|

&,
o

Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo

® 480 mm

480 mm
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Ocean VIP Ergo ‘ Ocean VIP Ergo XL* ‘ Ocean Dual VIP Ergo

©

475 mm-600 mm

©

2

533 mm-658 mm

565 mm \ 645 mm \ 565 mm

ca 1 052 mm-1 340 mm (i neutralt sitslage)

ca 1 052 mm-1 202 mm (i neutralt sitslage)

© @ ® O

ca 1000 mm
lutad: ca 1520 mm
lutad och ryggstodet bakatlutad (endast Ocean Dual VIP): ca 1700 mm

ca 742 mm

160 mm

213 mm/251 mm/289 mm

319 mm-469 mm (i steg om 25 mm)

475 mm 535 mm 475 mm

350 mm (hogst upp)/300 mm (ldngst ned)

250 mm (hogst upp)/182 mm (langst ned)

400 mm-525 mm

— — 380 mm

385 mm

295 mm —

230 mm —

9 © @000 |9 0

£ 127 mm (5 tum)
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Teknisk Data

Ocean VIP Ergo

‘ Ocean VIP Ergo XL*

‘ Ocean Dual VIP Ergo

(@) 172 mm

Sitsens lutningsvinkel -5° — 40°

Ryggstodets lutningsvinkel — ‘ — ‘ 5° — 35°
Svangdiameter 2200 mm

Vandbredd 1140 mm 1 290 mm
Produktens vikt 23.5 kg 28.3 kg

Brukarens maxvikt 150 kg

* XL-armstdden finns som tillval.

11.2 Material

11.3 Miljoparametrar

Alla produktkomponenter ar korrosionsbestdndiga och
innehaller inte naturgummilatex.

1639505-F

Omgivande temperatur

Ram Rostfritt stal, pulverlackerat Driftforhallanden

Sittplatta Polypropen, glasfiberforstarkt Omgivande temperatur 10-65 °C
Ryggstodskladsel Nylon, PVC-6verdragen Relativ luftfuktighet 15% — 93%,
Fotstod Polypropen, glasfiberforstarkt icke-kondenserande
Armstod Polyamid, glasfiberforstarkt Atmosfariskt tryck 795-1 060 hPa
Lankhjul Plast och rostfritt stal Forvarings- och transportférhallanden

0-65 °C

Relativ luftfuktighet

30% — 75%,
icke-kondenserande

Atmosfariskt tryck

795-1 060 hPa
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